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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Asiayhteys

Euroopan parlamentti ja neuvosto saavuttivat joulukuussa 2023 poliittisen yhteisymmarryksen
muuttolitke- ja turvapaikkasopimukseen kuuluvista lainsdddéntoehdotuksista, joilla
uudistetaan kokonaisvaltaisesti muuttoliikettd ja EU:n tason yhteistd turvapaikkajirjestelmaa
koskevia EU:n sdintgja.

Direktiivin 2013/32/EU, jiljempénd ’turvapaikkamenettelydirektiivi’, mukaan turvallisten
alkuperdmaiden maédrittiminen on mahdollista vain jdsenvaltioiden tasolla. Kansainvalistd
suojelua unionissa koskevan yhteisen menettelyn luomisesta ja direktiivin 2013/32/EU
kumoamisesta annetussa asetuksessa (EU) 2024/1348, jiljempéna
‘turvapaikkamenettelyasetus’, sdddetddn ensimmadistd kertaa mahdollisuudesta maédritelld
turvallisia alkuperdmaita unionin tasolla.

Puheenjohtaja von der Leyen ilmoitti valtion- ja hallitusten pddmichille ennen Eurooppa-
neuvoston  kokousta  16. joulukuuta 2024  ldhettdmissddn  kirjeessd, ettd EU:n
turvapaikkavirastoa (EUAA) oli EU:n luettelon laatimista varten pyydetty nopeuttamaan
analyysiaan niistd kolmansista maista, jotka voitaisiin mahdollisesti mééritelld turvallisiksi
alkuperdamaiksi. Joulukuussa 2024 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston pédédtelmissd pannaan
merkille turvallisia alkuperdmaita koskeva tyd. Puheenjohtaja von der Leyen jatkoi asian
késittelyd ilmoittamalla ennen Eurooppa-neuvoston kokousta 17. maaliskuuta 2025 paivityssa
kirjeessddn, ettd komissio esittdd EU:n turvapaikkaviraston analyysin ja muiden saatavilla
olevien tietoldhteiden perusteella ehdotuksen EU:n ensimmdisestd turvallisten
alkuperamaiden luettelosta. Kun Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat hyvéiksyneet timan
luettelon, sitd voidaan ajan mittaan muuttaa laajentamalla tai tarkastelemalla uudelleen.

Ehdotuksen tavoitteena on maidritelli EU:n ehdokasmaat ja yksi mahdollinen
ehdokasmaa seki kuusi muuta maata turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin tasolla.
Asetuksessa (EU) 2024/1348 sdddetdén, ettd jos kansainvélistd suojelua hakeva henkilo tulee
turvallisesta alkuperdmaasta, hakemuksen tutkintaa nopeutetaan ja se saatetaan péddtokseen
enintddn kolmen kuukauden kuluessa. Lisdksi jos hakijalle ei ole vield myonnetty lupaa tulla
jasenvaltioiden alueelle, jadsenvaltio voi tutkia hakemuksen rajamenettelyssa.

Turvapaikkamenettelyasetuksen mukaan kolmas maa voidaan maiéritelld kyseisen asetuksen
mukaiseksi turvalliseksi alkuperdmaaksi vain, jos oikeudellisen tilanteen, demokraattisen
jarjestelmin puitteissa tapahtuvan lainsdddannon soveltamisen ja yleisen poliittisen tilanteen
perusteella voidaan osoittaa, ettd maassa ei esiinny vainoa, sellaisena kuin se on miéritelty
asetuksen (EU) 2024/1347, jaljempand *aseman madrittelyd koskeva asetus’, 9 artiklassa, eika
kyseisen asetuksen 15 artiklassa mééritellyn vakavan haitan vaaraa.

Arvioinnin siitd, onko jokin kolmas maa turvapaikkamenettelyasetuksen mukainen turvallinen
alkuperdmaa, on perustuttava useisiin asiaa koskeviin, saatavilla oleviin tietoldhteisiin, myds
jasenvaltioilta, EU:n turvapaikkavirastolta, Euroopan ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
kansakuntien pakolaisasiain pédédvaltuutetulta ja muilta alan kansainvélisiltd jérjestoilta
saatuihin tietoihin, ja siind on otettava huomioon EU:n turvapaikkavirastoa koskevan
asetuksen (EU) 2021/2303 11 artiklassa tarkoitettu yhteinen alkuperdmaatietoja koskeva
analyysi silloin kun se on saatavilla.
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Arvioinnissa on otettava huomioon muun muassa se, missd miirin annetaan suojelua vainolta
ja vakavalta haitalta, seuraavien seikkojen perusteella:

o maan asiaa koskeva lainsdadédnto ja sen soveltamistapa;

. ithmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyssd eurooppalaisessa
yleissopimuksessa tai kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevassa
kansainvélisessd yleissopimuksessa tai kidutuksen vastaisessa Yhdistyneiden
kansakuntien  yleissopimuksessa =~ maddrittyjen  oikeuksien ja  vapauksien
noudattaminen, erityisesti niiden oikeuksien noudattaminen, joista mainitun
eurooppalaisen yleissopimuksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti ei voida poiketa;

J omia kansalaisia ei karkoteta, palauteta tai luovuteta kolmansiin maihin, joissa he
esimerkiksi olisivat vakavassa vaarassa joutua kuolemanrangaistuksen, kidutuksen,
vainon tai muun epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen kohteeksi
tai jossa heiddn henkensi tai vapautensa olisi uhattuna heiddn rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, seksuaalisen suuntautumisensa, tiettyyn yhteiskunnalliseen
ryhméén kuulumisensa tai poliittisen mielipiteensd vuoksi tai joista he olisivat
vakavassa vaarassa joutua karkotetuiksi, palautetuiksi tai luovutetuiksi toiseen
kolmanteen maahan;

. tehokas oikeussuojajirjestelméd niiden henkildiden suojaamiseksi, joiden kyseisid
oikeuksia ja vapauksia on loukattu.

Ehdotuksella pyritddn vahvistamaan turvallisen alkuperdmaan késitteen kéytdnnon
soveltamista keskeisend véilineend, joka tukee sitd, ettd todenndkdisesti perusteettomat
hakemukset tutkitaan nopeasti.

Kolmannen maan sisdltyminen turvallisten alkuperdmaiden luetteloon joko unionin tasolla tai
kansallisella tasolla ei ole ehdoton tae sille, ettd kyseinen maa olisi turvallinen kaikille sen
kansalaisille. Jdsenvaltiot voivat soveltaa turvallisen alkuperdmaan késitettd vain, jos hakija ei
voi esittdd yksilollisen arvioinnin yhteydessé tosiasioita perusteeksi sille, ettd hineen ei voida
soveltaa turvallisen alkuperdmaan késitettd, ja edellyttden, ettd hakija on kyseessd olevan
maan kansalainen tai hakija on kansalaisuudeton henkild ja timd maa on hénen aiempi
asuinmaansa.

Vaikka jdsenvaltioilla on oikeus soveltaa tai ottaa kdyttoon lainsdddantdd, joka mahdollistaa
muiden kolmansien maiden kuin unionin tasolla turvallisiksi kolmansiksi maiksi madritettyjen
maiden médrittdmisen turvallisiksi alkuperdmaiksi kansallisella tasolla, tdllaisen unionin tason
yhteisen madrityksen tai luettelon laatimisen olisi varmistettava, ettd kaikki jdsenvaltiot
soveltavat kisitettd yhdenmukaisesti niiden hakijoiden osalta, joiden alkuperimaat on
madritetty turvallisiksi unionin tasolla. Tdmin odotetaan helpottavan hakemusten tutkinnan ja
asiaankuuluvien menettelyjen ldhentymistd ja siten my0s estdvdn kansainvilistd suojelua
hakevien luvatonta edelleen litkkumista.

Turvapaikkamenettelyasetuksella otetaan kéyttoon myds lisdvilineitd, joilla autetaan
jisenvaltioita hallinnoimaan turvapaikkahakemuksia tehokkaammin.

Ensinnédkin turvapaikkamenettelyasetuksella otetaan kayttoon sen 42 artiklan 1 kohdan
jalakohdan ja 42 artiklan 3 kohdan e alakohdan mukaiseen EU:n laajuiseen
hyviksymisasteen 20 prosentin ylidrajaan perustuva uusi peruste nopeutettujen
menettelyjen ja rajamenettelyjen soveltamiselle. Tamé hyvédksymisaste viittaa niiden tietyn
maan kansalaisten hakijoiden osuuteen, joille myonnetéén kansainvélistd suojelua kaikkialla
EU:ssa. Jos tdiméd osuus on enintdén 20 prosenttia, se osoittaa, ettd kyseisen maan kansalaisten
hakemukset ovat todennikoisesti perusteettomia. Sen tarkoituksena on antaa jdsenvaltioille
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joustava lisdvéline, kun ne kisittelevit tiettyjd kansainvalistd suojelua koskevia hakemuksia,
jotka ovat todenndkdisesti perusteettomia. Néin jidsenvaltiot voivat mukautua muuttovirtojen
muutoksiin joustavasti ja kdsitelld todennédkoisesti perusteettomia hakemuksia nopeammin.

Toiseksi turvapaikkamenettelyasetuksen 59 artiklan 2 kohdassa sallitaan turvallisten
kolmansien maiden maédrittiminen ja 61 artiklan 2 kohdassa sallitaan turvallisten
alkuperimaiden miérittiminen poikkeuksin, mikd lisdd jdsenvaltioiden joustavuutta
turvallisuusarviointien soveltamisalan maédrittelyssd, koska tietyt alueet tai selvésti
yksilditdvissd olevat henkildoryhmit voidaan jattdd méadritelman ulkopuolelle. Yhdessd ndma
saannokset tarjoavat keinoja hallinnoida todenndkdisesti perusteettomia hakemuksia
tehokkaasti ja sdilyttdd samalla tarvittavat oikeudelliset takeet.

Néama vilineet auttavat komission mielestd vastaamaan joihinkin haasteisiin, joita on ilmennyt
“turvallisen kolmannen maan” ja “turvallisen alkuperdmaan” késitteiden soveltamisessa
kaytdnnossd. Koska niiden soveltaminen on tarkoitus aloittaa vasta kesdkuussa 2026,
soveltamisen viivdstyminen haittaa jdsenvaltioita, jotka etsivdt vilittomid ja tehokkaita
ratkaisuja menettelyihin liittyviin haasteisiin kansainvélistd suojelua koskevien hakemusten
hallinnoinnissa.

Tdmén perusteella komissio katsoo, ettd niiden soveltamisen aikaistaminen nykyisen
turvapaikkamenettelyasetuksen kohdennetulla muutoksella tarjoaisi jdsenvaltioille tarvittavat
oikeudelliset ja menettelylliset keinot “turvallisen kolmannen maan” ja “turvallisen
alkuperamaan” kasitteiden tehokkaampaan soveltamiseen. Lisdksi se antaisi jasenvaltioille jo
mahdollisuuden soveltaa uutta perustetta nopeutetuissa menettelyissd ja rajamenettelyissi (eli
maissa, joiden hyviksymisaste on alhainen), jotta ne voisivat mukautua muuttovirtojen
muutoksiin ja reagoida nithin nopeasti. Se tarjoaa myds toisen vélineen todenndkdisesti
perusteettomien turvapaikkahakemusten tehokkaaseen ja nopeaan késittelyyn. Varmistamalla
ndiden sddnnodsten varhainen soveltaminen lisdttdisiin  myds johdonmukaisuutta
jasenvaltioiden vililld ja vdhennettdisiin kansallisten kéytintdjen ja oikeudenkdyntiriskien
vilisid eroja. Jos niiden tdytdntdonpanoa edistettdisiin, jdsenvaltioilla olisi lisdd vélineitd
turvapaikkamenettelyjen tehostamiseen.

Ehdotuksen tarkoituksena on ndin ollen aikaistaa turvapaikkamenettelyasetuksen sdédnndsten
soveltamista, jotta rajamenettelyssd tai nopeutetussa menettelyssd voidaan késitelld niiden
kolmannen maan kansalaisten hakemuksia, joiden osalta osuus kansainvélisen suojelun
myontdmistd koskevista méérittivin viranomaisen pdatoksistd on EU:n tasolla enintddn
20 prosenttia. Lisidksi ehdotuksella pyritdin aikaistamaan niiden
turvapaikkamenettelyasetuksen sddnnosten soveltamista, joilla sallitaan turvallisten
kolmansien maiden ja turvallisten alkuperdmaiden méérittaminen poikkeuksin (59 artiklan
2 kohta ja 61 artiklan 2 kohta), jotta jdsenvaltiot voisivat halutessaan tehda niin joustavammin
kansallisella tasolla.

Timéin ehdotuksen hyviksymiseen johtava prosessi

Euroopan unionin turvapaikkavirasto maéritteli Euroopan komission yksikdiden pyynnostd
menetelmdn tukemaan niiden maiden tunnistamista, joiden méérittamistd turvallisiksi
alkuperdmaiksi voitaisiin harkita unionin tasolla, mukaan lukien EU:n ehdokasmaat ja yksi
mahdollinen ehdokasmaa, alkuperdmaat, jotka aiheuttavat EU:ssa merkittdvin
turvapaikkatapausten méaérdan ja joiden EU:n laajuinen hyvéksymisaste on enintddn viisi
prosenttia, viisumivapaat maat, jotka aiheuttavat EU:ssa merkittdvin turvapaikkatapausten
madrin ja joiden EU:n laajuinen hyviksymisaste on enintéén viisi prosenttia, sekd maat, jotka
sisdltyvit nykyisten jdsenvaltioiden turvallisten alkuperdmaiden luetteloihin.
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Komission yksikét pyysivdt tdmidn menetelmédn perusteella turvapaikkavirastoa
valmistelemaan alkuperdmaatietoja komission arvioinnin tueksi.

Turvapaikkaviraston kerddamait tiedot perustuvat useisiin l&hteisiin, joihin kuuluu muun
muassa Euroopan komission kertomuksia, mukaan lukien EU:n laajentumiskertomukset,
Euroopan ulkosuhdehallinnon raportteja, EU:n virastojen (kuten EU:n perusoikeusviraston)
raportteja, Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain péddvaltuutetun ja muiden
kansainviélisten jarjestdjen (esimerkiksi Euroopan neuvoston ja YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
toimiston) sekd valtioista riippumattomien jérjestdjen raportteja, politiikan ja kansainvilisten
suhteiden ajatushautomoiden poliittisia analyyseja, varmennettuja verkkomedia-artikkeleja,
sanomalehtiartikkeleja sekd asianomaisten maiden kansallista lainsdddantoa.

Euroopan unionin turvapaikkaviraston avustuksella ja Euroopan ulkosuhdehallintoa kuultuaan
Euroopan komissio tuli siithen johtopdétokseen, ettd ottaen huomioon, ettd Bangladeshissa,
Egyptissd, Intiassa, Kolumbiassa, Marokossa ja Tunisiassa sekd EU:n mahdollisessa
ehdokasmaassa Kosovossa! ei yleensi ole asetuksessa (EU) 2024/1347 tarkoitettua vainon tai
vakavan haitan vaaraa, kuten hyvin alhaiset hyviksymisasteet osoittavat, kyseiset kolmannet
maat voidaan mairittdd turvallisiksi alkuperdmaiksi. Olisi kuitenkin kiinnitettdva erityisté
huomiota hakijoihin, joilla voi olla perusteltu syy peldtd joutuvansa vainotuksi tai joilla on
todellinen vaara joutua kédrsimiin vakavaa haittaa.

Lisdksi komissio tuli sithen tulokseen, etti maat, joille on myonnetty EU:n ehdokasmaan
asema, voidaan madrittdd turvapaikkamenettelyasetuksessa tarkoitetuiksi turvallisiksi
alkuperdmaiksi, elleivdt kyseessd ole tietyt erityisolosuhteet. Olisi kuitenkin kiinnitettdva
erityistd huomiota hakijoihin, joilla voi olla perusteltu syy peldtid joutuvansa vainotuksi tai
joilla on todellinen vaara joutua kirsiméén vakavaa haittaa.

Témi ehdotus ei rajoita muiden kolmansien maiden mahdollista tulevaa madrittdmista
turvallisiksi alkuperdmaiksi turvapaikkamenettelyasetuksen vaatimusten mukaisesti.

Kolmannet maat, jotka voidaan méarittii turvallisiksi alkuperimaiksi unionin tasolla

EU:n ehdokasmaat

EU:n ehdokasmaan aseman saaneiden maiden on tdytettivd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 49 artiklassa vahvistetut ehdot ja periaatteet, jotka kaikkien EU:n jdseniksi
haluavien maiden on tdytettiva.

Koopenhaminan Eurooppa-neuvosto asetti ndmi kriteerit ("KoOpenhaminan kriteerit”)
vuonna 1993 ja Madridin Eurooppa-neuvosto vahvisti ne vuonna 1995.

Ne ovat seuraavat:

° vakaat instituutiot, joilla taataan demokratia, oikeusvaltio, ihmisoikeudet seki
vihemmistdjen kunnioittaminen ja suojelu;

J toimiva markkinatalous ja kyky selviytyd kilpailupaineesta ja markkinavoimien
paineesta EU:ssa;

. kyky tiyttad jasenyysvelvoitteet, mukaan lukien kyky panna tehokkaasti tdytintdon
EU:n lainsddddnnén muodostavat sdédnndt, normit ja politiikat, jiljempénd "unionin
sadannostd’, sekd poliittisen liiton ja talous- ja rahaliiton tavoitteiden noudattaminen.

Tamad nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston
pédatoslauselman 1244/1999 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta
antaman lausunnon mukainen.
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Eurooppa-neuvosto myontdd maalle “ehdokasmaan™ aseman EU:n jiasenyyshakemuksen
jélkeen laadittavan Euroopan komission lausunnon perusteella.

EU:n ehdokasmaiden todettiin erityisesti EU:n jdsenyyttd koskevien poliittisten kriteerien
osalta edistyneen demokratian, oikeusvaltioperiaatteen, ihmisoikeuksien sekd vihemmistdjen
kunnioittamisen ja suojelun takaavien instituutioiden vakauden saavuttamisessa.

Maat, joille on myonnetty EU:n ehdokasmaan asema, voidaan ndin ollen méarittda
turvapaikkamenettelyasetuksessa tarkoitetuiksi turvallisiksi alkuperdmaiksi. On kuitenkin
otettava huomioon, ettd ehdokasmaan tilanne voi kehittyd liittymisprosessin aikana siind
madrin, ettd maan madrittdiminen turvalliseksi alkuperdmaaksi ei ole endd perusteltua. Ndin
voi olla seuraavissa tapauksissa:

J maassa esiintyy mielivaltaista vikivaltaa kansainvilisessé tai sisdisessd aseellisessa
selkkaustilanteessa;
J maan toimien perusteella on hyvéksytty Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen viidennen osan IV osastossa tarkoitettuja rajoittavia toimenpiteité;

. maasta tulevia hakijoita koskeva EU:n laajuinen hyvédksymisaste on yli 20 prosenttia
(joka on raja  nopeutetulle  menettelylle ja  rajalla  tapahtuvalle
turvapaikkamenettelylle), koska hyvédksymisasteen ollessa tdtd korkeampi ei ole
viitteitd siitd, ettd hakemukset voisivat olla turvapaikkamenettelyasetuksen
nopeuttamisperusteiden mukaan perusteettomia.

Mahdollinen EU:n jisenehdokas

EUAA:n tietojen mukaan télld hetkelld 16 jdsenvaltiota méiérittdd Kosovon turvalliseksi
alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Kosovosta tulevien hakijoiden EU:n laajuinen
hyvéksymisaste oli viisi prosenttia vuonna 2024. Kosovo on EU:n mahdollinen jasenehdokas.

Kosovon perustuslakiin on siséllytetty tdrkeimmét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset.
Kosovo on hakenut EU:n jdsenyyttd, ja se etenee uudistuksissa oikeuslaitoksen toiminnan
parantamiseksi ja perusoikeuksien suojelun vahvistamiseksi. Sen lainsdddéntokehys on
asiaankuuluvien eurooppalaisten normien mukainen. Lainsdddéantokehys takaa yleisesti ottaen
perusoikeuksien suojelun ja eurooppalaisten normien mukaisen suojelun.

Kosovo on parlamentaarinen edustuksellinen monipuoluedemokratia, jossa toimivalta on
jaettu lainsdddintd-, toimeenpano- ja lainkdyttoelinten kesken. Oikeuslaitoksen ja
syyttdjdlaitoksen riippumattomuus ja puolueettomuus taataan perustuslailla ja muilla laeilla.
Lainsdddant6d on muutettava jdljelld olevien oikeuslaitoksen riippumattomuuteen,
koskemattomuuteen ja vastuuvelvollisuuteen liittyvien haasteiden ratkaisemiseksi. Kosovolla
on oikeusvaltiostrategia vuosiksi 2021-2026.

Kosovon kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun
vaara, ei ole viitteita.

Kosovossa ei esiinny aseman méérittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.
Toimittajiin kohdistuneet hyokkédykset ja uhkaukset ovat kuitenkin jatkuneet. Vaikka
sukupuoleen perustuvaa vidkivaltaa koskeva oikeudellinen, poliittinen ja institutionaalinen
kehys on eurooppalaisten normien mukainen, sen tiytdntdonpano on edelleen epétasaista.

Kosovossa ei ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa méériteltyd vakavan
haitan vaaraa. Kansallisessa lainsdddannossé ei sdddetd kuolemanrangaistuksesta, ja Kosovon
viranomaiset ovat sitoutuneet ehkdiseméaén kidutusta ja kaltoinkohtelua.
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Voidaan todeta, ettd Kosovon vdestoon ei kohdistu vainoa tai todellista vakavan haitan
vaaraa, mistd on osoituksena edelld esitetty analyysi ja my0s alhainen hyvidksymisaste, ja maa
voidaan siten maarittda turvalliseksi alkuperdmaaksi unionin tasolla.

Muut alkuperimaat

EUAA:n tietojen mukaan tdlld hetkelld kuusi jdsenvaltiota madrittdd Bangladeshin
turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Bangladeshista tulevien hakijoiden EU:n
laajuinen hyvédksymisaste oli neljd prosenttia vuonna 2024.

Maa on ratifioinut joitakin kansainvilisid ithmisoikeussopimuksia, kuten kidutuksen ja muun
julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen
(CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen
(KP-sopimus).

Bangladeshissa on tapahtumassa poliittinen siirtymd pois sortojirjestelmaistd, jolle ovat
ominaisia toistuvat ihmisoikeusloukkaukset. Prosessi jatkuu edelleen. Maa on
parlamentaarinen tasavalta, jonka toimintaa ohjaa perustuslaki. Siind maaritdén toimeenpano-
ja tuomiovallan vélisestd vallanjaosta. Edellinen hallitus syrjédytettiin vallasta vuoden 2024
heindkuun ja elokuun alun maanlaajuisten joukkomielenosoitusten jidlkeen. Maahan
perustettiin 8. elokuuta 2024 viliaikainen hallitus, jota johtaa Nobelin rauhanpalkinnon saaja
Muhammad Yunus. Sen ensisijaisena tehtdvind on jarjestdd uudet vaalit vuoden 2025 lopulla
tai vuoden 2026 alussa ja aloittaa tyd laajojen uudistusten parissa demokraattisten
instituutioiden palauttamiseksi. Maahan on muodostettu kymmenen uudistuskomiteaa, joista
yksi on naisten oikeuksia késittelevd komitea. Niiden tehtdvénid on esittdd ehdotuksia
perustuslain, poliisin, oikeuslaitoksen, vaalilautakunnan ja julkishallinnon uudistamiseksi ja
korruption torjumiseksi.

Huolimatta jatkuvista haasteista, kuten véeston yleisistd taloudellisista vaikeuksista,
Bangladesh on jo pitkddn vastaanottanut Myanmarista tulevia rohingapakolaisia, joita on jo
lahes miljoona. Bangladesh on meneilldén olevilla uudistuksilla saavuttanut merkittdvia
edistysaskeleita kohti suurempaa poliittista vakautta ja demokraattista hallintoa. Toimet
sananvapauden ja lehdistonvapauden vahvistamiseksi etenevét, mistd yksi merkittdva
esimerkki on kyberturvallisuuslain kumoaminen. Vaikka jéljelld on vield joitakin haasteita,
maa on selvésti sitoutunut avoimemman kansalaisyhteiskunnan edistdmiseen.

EU muodostaa Bangladeshin suurimmat vientimarkkinat “Kaikki paitsi aseet” -menettelyn
(Everything But Arms, EBA) kauppaetuuksien ja Bangladeshin erittdin kilpailukykyisen
vaateteollisuuden ansiosta. Vaateteollisuus on ollut keskeinen tekijad talouden myonteisessi
kasvussa viime vuosina ja edistinyt kdyhyyden vdhentdmistd, mikd on johtanut todelliseen
kehitykseen koulutuksessa ja terveydenhuollossa. EU kdy Bangladeshin kanssa aktiivista
vuoropuhelua ihmisoikeuksista, tyontekijoiden oikeuksista ja ilmastokysymyksistd. EU on
valmis tukemaan demokraattista, rauhanomaista ja osallistavaa siirtymédprosessia ja olemaan
siind mukana. Kumppanuus- ja yhteistydsopimusta koskevat neuvottelut kaynnistettiin
vuonna 2023.

Oikeussuojan saatavuuden parantamiseksi véliaikaisen hallituksen perustamille komiteoille on
annettu tehtavéksi koota ajatuksia oikeuslaitoksen uudistuksista, joihin kuuluvat muun muassa
oikeudenkdyntimaksujen alentaminen ja tuomioistuinten késittelyruuhkien vidhentdminen.
Tédmin myonteisen kehityksen on vield tuotettava vaikuttavia tuloksia, koska tuomioistuimilla
on ilmoitettu olevan kapasiteettiongelmia, jotka johtuvat asioiden kisittelyn huomattavasta
ruuhkautumisesta ja viivédstymisestd sekd digitaalisen infrastruktuurin puutteesta. Korruption
sanotaan myds muodostavan merkittdvan esteen oikeussuojan saatavuudelle.
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Bangladeshin kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin,
joissa on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Bangladesh on osoittanut olevansa sitoutunut puolustamaan
perusoikeuksia varmistamalla, ettd sen kansalaisia ei karkoteta, palauteta eikd luovuteta
maihin, joissa he voivat joutua kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen
tai halventavan kohtelun kohteeksi.

Rohinga-pakolaisten tilanteeseen liittyy edelleen haasteita, mukaan lukien tapaukset, joissa
rohinga-pakolaisia palautetaan Myanmariin Rakhinen osavaltioon. Vain Myanmarin tilanteen
paraneminen voisi luoda olosuhteet, joissa rohinga-pakolaisten turvallinen, kestdva,
vapaaehtoinen ja ihmisarvoinen paluu olisi mahdollista. N&itd ongelmia pyritdén edelleen
ratkaisemaan yhteistydssa kansainvilisten kumppanien kanssa.

Maassa ei esiinny yleisesti ottaen aseman mddrittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. Bangladeshin perustuslaki takaa uskonnonvapauden ja kieltdd uskontoon,
rotuun, kastiin tai syntymipaikkaan perustuvan syrjinndn. Hallitus pyrkii jatkuvasti
edistiméén osallistavaa yhteiskuntaa, ja alkuperdiskansoihin ja uskonnollisiin vihemmistdihin
kohdistuvat hiiri6t ovat edelleen satunnaisia. Ahmadiyya-muslimit ja kristittyjen
vihemmistot, hindut ja muut vihemmistdt ovat ajoittain kokeneet jédnnitteitd, mutta
oikeusturvaa pyritidn edelleen vahvistamaan ja suvaitsevaisuutta edistimaan.

Bangladesh on edistynyt sukupuolten tasa-arvon edistdmisessd ja syrjinndn torjunnassa.
Tietoisuus monimuotoisuudesta ja osallisuudesta lisddntyy vihitellen, vaikka hlbtig-henkil6t
kohtaavatkin edelleen syrjintdd ja hdirintdd. Thmisoikeuksien suojelusta keskustellaan yhi
enemman, ja kansalaisjirjestot kannattavat aktiivisesti osallistavampaa politiikkaa, vaikka
samaa sukupuolta olevien viliset suhteet ovatkin edelleen kriminalisoituja.

Bangladesh on ratifioinut kaikkinaisen naisten syrjinndn poistamista koskevan
yleissopimuksen. Maa hyviksyi my0s naisiin ja lapsiin kohdistuvan vékivallan ehkdisemista
koskevan kansallisen toimintasuunnitelman (2018-2030), ja sen sekundiirilainsdddianto
sisdltdd useita lakeja, joissa kisitellddn naisiin kohdistuvan vékivallan tiettyjd muotoja.
Bangladeshissa sukupuoleen perustuva vikivalta on edelleen yleinen ongelma ja tydpaikoilla
ja kouluissa esiintyy seksuaalista hdirintaa.

Rohinga-pakolaiset saavat humanitaarista tukea, mukaan lukien suojatilat ja véalttdmattomat
palvelut leireilld. Haasteita on kuitenkin edelleen, sillda Bangladesh ei ole pakolaisten asemaa
koskevan vuoden 1951 Geneven yleissopimuksen osapuoli. Rohinga-pakolaisilla on
litkkkumisrajoituksia, ja heiddn mahdollisuutensa pééstd viralliseen koulutukseen ja ty6hon
ovat heikot. Viranomaiset tekevidt yhteistyotd kansainvilisten kumppanien kanssa
parantaakseen  suojelutoimenpiteiti ~ ja  elinoloja  sekd  puuttuakseen  leirien
turvallisuusongelmiin. Lisdksi humanitaaristen jarjestdjen kanssa tehtdvidlld yhteistyolld
pyritddn parantamaan mahdollisuuksia omavaraisuuteen ja pitkén aikavélin vakauteen.

Maassa ei yleisesti ottaen ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa
médriteltyd vakavan haitan vaaraa. Kuolemanrangaistus on edelleen voimassa
Bangladeshissa, eikd maa ole allekirjoittanut kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia
koskevan kansainvilisen yleissopimuksen toista valinnaista poytékirjaa
kuolemanrangaistuksen poistamiseksi, mutta annetut kuolemantuomiot pannaan tdytdntoon
harvoin. Lisdksi Bangladesh pidattyi dénestaméstd viimeisimmissd kuolemanrangaistusta
koskevassa ddnestyksessd ihmisoikeusneuvostossa, mikd kuvaa sen osallistumista
maailmanlaajuisiin ihmisoikeuskeskusteluihin.

Bangladesh on ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen. Lainvalvontaviranomaisten ja edellisen
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hallituksen armeijan vankeihin kohdistamasta kidutuksesta ja kaltoinkohtelusta on raportoitu.
Bangladesh on edelleen rauhanomainen maa. Bangladeshissa ei ole kdynnissd aseellista
selkkausta, eikd sielld ndin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen aseellisen selkkauksen
yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vikivallan uhkaa. Chittagong Hill Tractsin alueella
esiintyy yhad véhdistd kapinallista toimintaa, mutta se on edelleen paikallista eikd aiheuta
laajempaa turvallisuusriskid. Hallitus jatkaa vuoropuhelua ja alueen vakautta edistdvien
aloitteiden kehittdmista.

Edelld esitetyn perusteella voidaan paatelld, ettd Bangladeshin viestoon ei yleisesti ottaen
kohdistu vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa my0s alhainen EU:n
laajuinen hyvdksymisaste. Ndin ollen Bangladesh voidaan maéérittdd turvalliseksi
alkuperdmaaksi. Téstd huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettava
erityistd huomiota.

EUAA:n tietojen mukaan tdlld hetkelld yksikddn jdsenvaltio ei méiéritd Kolumbiaa
turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Kolumbiasta tulevien hakijoiden EU:n
laajuinen hyviksymisaste oli viisi prosenttia vuonna 2024.

Maa on ratifioinut tirkeimmait kansainviliset ihmisoikeussopimukset, kuten kidutuksen ja
muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen (CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen (KP-sopimus).

Kolumbia on liittotasavalta, jolla on demokraattinen edustuksellinen poliittinen jirjestelmé ja
jossa toimivalta on jaettu toimeenpano-, lainsddddnt6- ja lainkdyttoelinten kesken.
Vuoden 1991 perustuslaki ja siitd johtuva perustuslakituomioistuimen oikeuskédytanto
muodostavat vahvat ihmisoikeustakuut. Perustuslakituomioistuin on myds useaan otteeseen
julistanut tietyn ihmisoikeus- ja ympdaristooikeustilanteen olevan perustuslain vastainen, kuten
antaessaan erityispddtoksen ihmisoikeuksien puolustajista joulukuussa 2023.

Kolumbiassa on my0s useita politiikkkoja, mekanismeja ja lakeja, joilla ehkiistdén tiettyjen
kohteeksi otettujen henkildiden, kuten ihmisoikeuksien puolustajien, entisten taistelijoiden ja
muiden vaarassa olevien henkildiden, profiileihin kohdistuvia vaédrinkéytoksié ja parannetaan
oikeussuojan saatavuutta.

Kolumbian kansalaisten laajamittaisesta  karkottamisesta, maastapoistamisesta tai
luovuttamisesta maihin, joissa on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai
epdinhimillisen tai halventavan kohtelun vaara, ei ole viitteita.

Kolumbian kuvataan onnistuneen maailmanlaajuisesti parhaiten toiminnassaan rajojensa yli
tapahtuvan miljoonien venezuelalaisten ennennikemittomin muuttoliikkeen hallitsemiseksi,
ja se on asettanut uusia normeja suurten ihmisvirtojen kotouttamiselle pakkomuutto-
olosuhteissa.

Maassa ei esiinny yleisesti ottaen aseman maiérittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. HIlbtig-henkil6itd suojellaan lainsddddannolld, mutta he joutuvat usein
sosiaalisen syrjinndn kohteeksi. Kolumbiaa on pidetty edelldkdvijand ihmisoikeuksien
puolustajien suojelussa sen jdlkeen, kun se perusti vuonna 1997 suojeluohjelman.
Ihmisoikeuksien puolustajia, yhteiskunnallisia johtajia ja ympériston puolustajia on murhattu,
uhkailtu ja leimattu. Toimittajat ovat joutuneet tydssdédn pelottelun, vikivallan ja kostotoimien
kohteeksi. Hyokkdykset ovat keskittyneet pddasiassa Antioquian, Araucan ja Caucan
departementteihin. Hallitus on vastannut néihin haasteisiin puuttumalla vikivaltaan yhteisilla
toimilla.
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Kolumbiassa ei ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa méaariteltyd vakavan
haitan vaaraa. Kuolemanrangaistus on kielletty Kolumbian perustuslaissa. Kidutuksen ja
epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen kieltdvd oikeudellinen kehys on
kansainvélisten normien mukainen.

Maassa on kansainvilisen tai kansallisen aseellisen selkkauksen aiheuttaman mielivaltaisen
vékivallan uhka, silld aseelliset ryhmét jatkavat toimintaansa ja laajentavat ldsndoloaan koko
maassa. Vikivallasta eniten kérsivdt alueet ovat enimmaikseen Farc-sissiliikkeen aiemmin
hallitsemia alueita, joilla kiistelldin kokapensasviljelmien ja laittoman kaivostoiminnan
kaltaisista resursseista. YK:n tarkkailijaryhmén kdynti Kolumbiassa osoitti, ettd aseelliset
selkkaukset keskittyvét alueille, joilla vdkivaltaa esiintynyt on aiemminkin, kuten Antioquian,
Araucan, eteldisen Bolivarin, Caquetan, Caucan, Chocon, Guaviaren, Metan, Narifion, Norte
de Santanderin, Putumayon ja Valle del Caucan maaseutualueille.

Koska vainon ja vakavan haitan todellinen vaara ndyttdd keskittyvin tietyille Kolumbian
maaseutualueille, jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi aseman méaérittelya
koskevan asetuksen 8 artiklassa sdddetyn velvollisuutensa mukaisesti kiinnitettdvé erityistad
huomiota siihen, tarvitsevatko Kolumbiasta tulevat hakijat kansainvélistd suojelua, koska he
voivat turvallisesti ja laillisesti matkustaa sekd pdistd johonkin Kolumbian osaan ja heidén
voidaan kohtuudella olettaa asettuvan sinne, ja onko niin, ettd maan kyseisessd osassa
hakijoilla ei ole perusteltua aihetta peldtd joutuvansa vainotuksi tai todellista vaaraa joutua
kérsimidn vakavaa haittaa tai ettd heilld on mahdollisuus saada tehokasta ja muuta kuin
tilapdistéd suojelua vainolta tai vakavalta haitalta.

Edelld esitetyn perusteella voidaan péitelld, ettd Kolumbian vdestoon ei yleisesti ottaen
kohdistu vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa myds alhainen EU:n
laajuinen hyvéksymisaste. Nidin ollen Kolumbia voidaan méérittdd turvalliseksi
alkuperdmaaksi. Tédstd huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettdva
erityistd huomiota.

EUAA:n tietojen mukaan télld hetkelld kuusi jdsenvaltiota madrittdd Egyptin turvalliseksi
alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Egyptistd tulevien hakijoiden EU:n laajuinen
hyvéksymisaste oli neljd prosenttia vuonna 2024.

Maa on ratifioinut tdrkeimmét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset, kuten kidutuksen ja
muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen (CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen (KP-sopimus), mutta ei ole vield liittynyt kansainviliseen yleissopimukseen
kaikkien henkildiden suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta. Maassa on useita
miljoonia pakolaisia ja turvapaikanhakijoita, ja Sudanin selkkaus pahensi tilannetta
entisestddn. Egypti on d&skettdin hyvdksynyt uuden turvapaikkalain ja tekee yhteistyotd
UNHCR:n kanssa sen tiytdntodnpanoon siirtymisessa.

Egypti médritellddn sen perustuslaissa demokraattiseksi tasavallaksi, jossa presidentti toimii
sekd valtionpddmiehend ettd toimeenpanovallan ylimpdnd kéyttdjdnd. Egypti lakkautti
poikkeustilan vuonna 2021 (Siinain alueita lukuun ottamatta).

Oikeussuojan saatavuuden osalta Egyptin perustuslaissa sdddetddn oikeuslaitoksen
riippumattomuudesta, koskemattomuudesta ja puolueettomuudesta. Sen jidlkeen kun
poikkeustila kumottiin vuonna 2021, on sovellettu yleisid oikeudellisia mekanismeja.
Viranomaiset kayttdvat kuitenkin edelleen hétd- ja sotilastuomioistuimia asettaessaan
yksittdisid henkilditd syytteeseen terrorismin vastaisen lainsddddnnon ja muiden lakien
laajojen sddnndsten nojalla.
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Egyptin kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun
vaara, ei ole viitteita.

Maassa ei esiinny yleisesti ottaen aseman mddrittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. Perustuslaissa tunnustetaan kristinusko, islam ja juutalaisuus ja
vahvistetaan, ettd kansalaiset ovat yhdenvertaisia lain edessé ja heilld on yhtildiset oikeudet,
vapaudet ja yleiset velvollisuudet ilman esimerkiksi uskontoon tai sukupuoleen perustuvaa
syrjintdd. Syrjintéd ja vihaan yllyttiminen ovat rangaistavia rikoksia. Tietyt henkil6t, joilla on
uskonnollinen vakaumus, voivat kuitenkin kaytdnndssd joutua syrjinndn kohteeksi.
Ihmisoikeuksien puolustajat sekd poliittiset aktivistit ja vastustajat voivat joutua
mielivaltaisen pidiatyksen ja kidutuksen kohteeksi, ja heille voidaan esimerkiksi asettaa
matkustusrajoituksia tai heiddn varansa voidaan jaddyttdd. Samaa sukupuolta olevien
henkildiden keskindiseen suostumukseen perustuvaa seksuaalista kanssakdymistd ei ole
nimenomaisesti kriminalisoitu Egyptissd, mutta hlbtig-henkildiden tilanne on silti edelleen
haastava.

Egyptin ihmisoikeushaasteet ovat edelleen merkittdvié, erityisesti perusvapauksien suojelun,
hallintotavan ja oikeusvaltioperiaatteen osalta. Maan poliittinen johto on kuitenkin viime
vuosina toteuttanut toimia, joissa korostetaan aiempaa enemméin ihmisoikeuksien
kunnioittamisen merkitystd. Se on lakkauttanut poikkeustilan (lukuun ottamatta Siinain
alueita), ottanut kayttoon kaikkien aikojen ensimméisen kansallisen ihmisoikeusstrategian,
kdynnistdnyt uudelleen presidentin armahduskomitean, vapauttanut poliittisia vankeja ja
aloittanut kansallisen vuoropuhelun. Egypti on tehostanut ihmisoikeuksia koskevaa
yhteistyotddn EU:n kanssa muun muassa vaihtamalla tietoja ithmisoikeuksista vastaavan EU:n
erityisedustajan kanssa. Egypti osallistuu kansainvélisille foorumeille ja tekee yhteistyota
YK:n OHCHR:n kanssa EU:n rahoittamassa hankkeessa, jonka tavoitteena on perustaa EU:n
ja YK:n kumppanuus ja yhdistdd synergiat ihmisoikeuskulttuurin vahvistamiseksi Egyptissa.

Maassa ei yleisesti ottaen ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa
madriteltyd vakavan haitan vaaraa. Egypti on ratifioinut kidutuksen ja muun julman,
epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen. Maassa
on kuitenkin edelleen kdytdssé rikoslain ja sotilaslakien mukainen kuolemanrangaistus, jota
sovelletaan tietyisséd tapauksissa kdytdnnossd. Egyptissi ei ole kdynnissi aseellista selkkausta,
eikd sielld ndin ollen ole kansainvélisen tai maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessa
tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa.

Egypti on vastannut nédihin haasteisiin ilmoittamalla kansallisessa ihmisoikeusstrategiassaan
aikovansa uudistaa tutkintavankeutta koskevaa lakia, parantaa vankilaoloja, rajoittaa niiden
rikosten madrdd, joista madrdtddn kuolemanrangaistus, ja parantaa ihmisoikeuskulttuuria
kaikissa valtion instituutioissa. Tdhdn mennessd edistyminen on nékynyt institutionaalisella
tasolla, ja nyt tarvitaan tuloksellista tdytdntdonpanoa.

Edelld esitetyn perusteella voidaan péitelld, ettd Egyptin vdestoon ei yleisesti ottaen kohdistu
vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa myos alhainen EU:n laajuinen
hyvéksymisaste. Néin ollen Egypti voidaan maarittdd turvalliseksi alkuperdmaaksi. Tastd
huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettdva erityistd huomiota.

EUAA:n tietojen mukaan télld hetkelld yhdeksédn jasenvaltiota madrittdd Imtian turvalliseksi
alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Intiasta tulevien hakijoiden EU:n laajuinen
hyvéiksymisaste oli kaksi prosenttia vuonna 2024.

Maa on ratifioinut tdrkeimmét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset, kuten kidutuksen ja
muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
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yleissopimuksen (CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen (KP-sopimus).

Intia on perustuslaillinen tasavalta ja parlamentaarinen demokratia. Oikeussuojan saatavuuden
osalta Intian oikeuslaitos on yleisesti ottaen toimiva ja lainsdddinto- ja toimeenpanoelimistd
riippumaton. Thmisoikeusloukkaukset voi tutkia ja korjata riippumaton elin eli kansallinen
ihmisoikeuskomitea, joka on ihmisoikeuksien suojelua koskevan sdddoksen nojalla vastuussa
Intian eduskunnalle.

Intian kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa on
kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun
vaara, ei ole viitteita.

Maassa ei yleisesti ottaen esiinny aseman madrittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. On raportoitu, ettd korruption torjunnan parissa tyoskentelevit toimittajat,
ithmisoikeuksien puolustajat ja aktivistit kohtaavat héirintdd ja hyokkédyksid fyysisesti ja
verkossa.

Uskonnon- ja vakaumuksenvapaus on vakiintunut perustuslaillinen oikeus. Haasteita on
edelleen muslimien ja kristittyjen yhteisoilld, jotka kohtaavat syrjintdd ja uskontoryhmien
vilistd viékivaltaa. Uskonnollisiin vdhemmistoryhmiin kohdistuvan syrjinndn torjumiseen
kaytettdviin oikeudellisiin ja hallinnollisiin oikeussuojakeinoihin liittyy myos haasteita.

Intia tunnustaa naisten oikeudet ja sukupuolten tasa-arvon virallisesti kansallisessa
lainsdddannossddn. Seksuaalinen vékivalta on edelleen vakava ongelma. Kansalaisjirjestot
lisddvit osaltaan tietoisuutta naisten tilanteesta maassa, ja oikeusviranomaiset ovat tehneet
useita merkittdvid padtoksid naisten oikeuksien puolustamisesta.

Intian perustuslaissa taataan yhtdldiset mahdollisuudet, ja Intian hallitus on ryhtynyt
toimenpiteisiin paikkojen varaamiseksi luetteloitujen kastien ja luetteloitujen heimojen
jasenille julkisella sektorilla ja yliopistoissa, minkd on todettu parantaneen sosiaalista
litkkkuvuutta. Luetteloituja kasteja ja luetteloituja heimoja suojaavat lait ovat edelleen
riittdmattomid.

Maassa ei yleisesti ottaen ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa
médriteltyd vakavan haitan vaaraa. On syytd huomata, ettd Intia on sdilyttinyt
kuolemanrangaistuksen rikoslainsddddnndssdéin, eikd se ole allekirjoittanut kansalaisoikeuksia
ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen toista valinnaista
poytakirjaa, jolla pyritddn poistamaan kuolemanrangaistus. Kuolemanrangaistusten mééird on
kuitenkin vdhentynyt eikd kuolemanrangaistuksen soveltamisesta kdytdnndsséd ole raportoitu
vuoden 2020 jilkeen.

Intia on ratifioinut kidutuksen ja muun julman epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen  vastaisen  yleissopimuksen, vaikkakin ~ on  tapauksia,  joissa
lainvalvontaviranomaisten on ilmoitettu syyllistyneen kidutukseen. Intiassa ei ole kdynnissa
aseellista selkkausta, eikd sielld ndin ollen ole kansainvélisen tai maan sisdisen aseellisen
selkkauksen yhteydessé tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa.

Edelld esitetyn perusteella voidaan padtelld, ettd Intian vdestoon ei yleisesti ottaen kohdistu
vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa myds alhainen EU:n laajuinen
hyviksymisaste. Nédin ollen Intia voidaan mé&érittdd turvalliseksi alkuperdmaaksi. Téstd
huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettiva erityistd huomiota.

EUAA:n tietojen mukaan tilld hetkelld 11 jdsenvaltiota madrittdid Marokon turvalliseksi
alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Marokosta tulevien hakijoiden EU:n laajuinen
hyvéksymisaste oli neljd prosenttia vuonna 2024.

11

FI



FI

Maa on ratifioinut tdrkeimmaét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset, kuten kidutuksen ja
muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen (CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen (KP-sopimus).

Vuoden 2011 perustuslailla perustettiin parlamentaarinen monarkia, jossa ylin valta on
kuninkaalla. Perustuslaissa otetaan kdytt66n my0s vallanjaon ja vallan tasapainon sekd valtaa
kdyttdvien yhteistyOn periaate ja vahvistetaan oikeuslaitoksen riippumattomuus, jonka takaa
kuningas, seké tuomareiden irtisanomattomuuden periaate.

Marokko kédynnisti vuonna 2012 ennennidkemaéttomén uudistuksen oikeusvaltioperiaatteen ja
oikeuslaitoksen riippumattomuuden vahvistamiseksi, mihin kuului my6s rikoslain
uudistaminen.  Viranomaiset ovat toteuttaneet toimia oikeussuojan  saatavuuden
parantamiseksi, ja ty0td tehostetaan edelleen avoimuuteen, korruptioon ja védrinkdytoksiin
liittyvilla aloilla.

Marokon kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun
vaara, ei ole viitteité.

Maassa ei esiinny yleisesti ottaen aseman maiérittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. Kéynnissd on toimia perhevékivallan torjumiseksi, ja naisten oikeuksia
edistetddin muun muassa perhelainsddddannon meneillidn olevan uudistuksen avulla.
Marokolla on aktiivinen rooli monenvilisissd kokoonpanoissa, ja se on tehnyt useita
kunnianhimoisia aloitteita. Joissakin tapauksissa kansalaisjdrjestdihin on kohdistettu tiettyja
rajoituksia ja kriittisid toimittajia on tuomittu rikoksista, joista kuningas on myohemmin
armahtanut heidat. Vaikka samaa sukupuolta olevien vilisiin suhteisiin suhtaudutaan yleensa
suvaitsevasti yksityiseldmadssd, se on edelleen rikoslain mukaan rikos. HIbtig-henkiloiden
tilanne on edelleen haastava.

Maassa ei yleisesti ottaen ole aseman madrittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa
médriteltyd vakavan haitan vaaraa. Marokko on noudattanut kuolemanrangaistuksen
taytantodnpanon keskeyttdmista vuodesta 1993 lahtien mutta sdilyttanyt
kuolemanrangaistuksen rikoslainsdddidnndssddn. Se et myoskddn ole ratifioinut
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen toista
valinnaista  poytdkirjaa  kuolemanrangaistuksen  poistamisesta. =~ Marokko  dénesti
joulukuussa 2024 Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksessa kuolemanrangaistuksen
taytdntoonpanon keskeyttimisestd maailmanlaajuisesti annetun paatdslauselman puolesta.

Kidutuksen vastaisen kansallisen mekanismin kéyttdonotto on tdrked askel kohti vankien
oikeuksien parantamista, jossa on vield jonkin verran haasteita.

Marokossa ei ole kdynnissé aseellista selkkausta, eiké sielld ndin ollen ole kansainvélisen tai
maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa.

Edelld esitetyn perusteella voidaan péadtelld, ettd Marokon viestdoon ei yleisesti ottaen
kohdistu vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa myos alhainen EU:n
laajuinen hyvédksymisaste. N&in ollen Marokko voidaan madrittdd turvalliseksi
alkuperdmaaksi. Téstd huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettdva
erityistd huomiota.

EUAA:n tietojen mukaan télld hetkelldi kymmenen jdsenvaltiota méérittdd Tunisian
turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla, ja Tunisiasta tulevien hakijoiden EU:n
laajuinen hyviksymisaste oli neljd prosenttia vuonna 2024.
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Maa on ratifioinut tdrkeimmaét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset, kuten kidutuksen ja
muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen (CAT) ja kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen
yleissopimuksen (KP-sopimus).

Vuoden 2022 perustuslailla perustettiin presidenttijarjestelma, ja presidentti valitaan joka
viides vuosi kansallisella julkisella dénestykselld. Sekd presidentilld ettd kansanedustajien
yleiskokouksella on oikeus tehdd lainsdddédntoaloitteita, mutta presidentin ehdotukset ovat
kansanedustajien yleiskokouksen jasenten lainsdddantoehdotuksiin ndhden etusijalla.

Oikeussuojan saatavuuden osalta perustuslaissa sdddetdédn, ettd oikeuslaitos on riippumaton
elin, jonka tehtdvid toteuttavilla tuomareilla ei ole muuta toimivaltaa kuin laki. Perustuslaissa
valtuutetaan lainkédyttelimet suojelemaan oikeuksia ja vapauksia ja tunnustetaan
oikeuslaitoksen riippumaton asema suojautumisessa tdytintoonpano- ja lainsdddéntoelinten
rikkomuksilta. Oikeusjérjestelmilld on raportoitu olevan haasteita muun muassa vihiisten
resurssien vuoksi.

Tunisian kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun
vaara, ei ole viitteita.

Maassa ei esiinny yleisesti ottaen aseman mddrittelyd koskevan asetuksen 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa. Poliittisiin henkildihin ja aktivisteihin sekd asianajajiin ja tuomareihin on
kohdistettu rajoittavia toimenpiteitd, kuten pidétyksid, vangitsemisia ja syytteeseenpanoa,
usein terrorismin ja korruption vastaisten lakien nojalla. Toimittajia on asetettu syytteeseen ja
pidatetty esimerkiksi viranomaisten loukkaamisen tai valeuutisten levittimisen perusteella.
Yleisesti ottaen tehoiskuja ei tehdd niin paljon, ettd voitaisiin puhua laajamittaisesta ja
jarjestelmallisestd sorrosta. Muuttajien suojelun alalla muuttajien ja pakolaisten majoittamista
harjoittavien jirjestdjen jdsenid on kuitenkin joutunut poliisitutkinnan kohteeksi ja
esitutkintavankeuteen. Samaa sukupuolta olevien henkildiden keskindiseen suostumukseen
perustuva seksuaalinen kanssakdyminen on Tunisian rikoslainsdédddnnon nojalla edelleen
kiellettyd, ja siind sdddetddn enintddn kolmen vuoden vankeusrangaistuksista. Lainsdddantoa
on viime vuosina pantu ajoittain taytintoon. Hlbtig-henkildiden tilanne on edelleen haastava.
Samaan aikaan tietyt hlbtiq-henkiléryhmait on virallisesti tunnustettu ja rekisterdity laillisesti.

Maassa ei yleisesti ottaen ole aseman mairittelyd koskevan asetuksen 15 artiklassa
madriteltyd vakavan haitan vaaraa. Tunisia on noudattanut kuolemanrangaistuksen
taytantoonpanon keskeyttdmista vuodesta 1991 ldhtien mutta sdilyttanyt
kuolemanrangaistuksen  rikoslainsddddnnossddan. Se et mydskddn ole ratifioinut
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen toista
valinnaista poytédkirjaa kuolemanrangaistuksen poistamisesta, ja kansallisten tuomioistuinten
on ilmoitettu tuominneen ihmisid kuolemaan.

Tunisia on ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen. Siti ei ole vield pantu kaikilta osin tdytdntoon.

Tunisiassa ei ole kidynnissd aseellista selkkausta, eikd sielld néin ollen ole kansainvélisen tai
maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vikivallan uhkaa.

Edelli esitetyn perusteella voidaan péételld, ettd Tunisian viestoon ei yleisesti ottaen kohdistu
vainoa tai todellista vakavan haitan vaaraa, minkd osoittaa myds alhainen EU:n laajuinen
hyviksymisaste. Néin ollen Tunisia voidaan méérittdd turvalliseksi alkuperdmaaksi. Tésta
huolimatta maan tiettyjen ryhmien erityishaasteisiin on kiinnitettiva erityistd huomiota.
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. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen siinnosten kanssa

Témi ehdotus on yhdenmukainen turvapaikkamenettelyasetuksen kanssa, jossa sdddetddn
mahdollisuudesta maarittdd kolmansia maita turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin tasolla.
Ehdotus on yhdenmukainen myos aseman maddrittelyd koskevan asetuksen kanssa, jota
sovelletaan kolmansien maiden kansalaisten tai kansalaisuudettomien henkildiden
méiirittelemiseen kansainvélistd suojelua saaviksi henkildiksi ja myonnetyn kansainvilisen
suojelun siséltoon. Ehdotuksessa vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnndkset siitd, mitkd toimet
olisi katsottava Geneven yleissopimuksessa tarkoitetuiksi vainoksi katsotuiksi teoiksi tai
vakavaksi haitaksi ja mitka seikat on otettava huomioon arvioitaessa vainon syita.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus EU:n yhteisen turvallisten alkuperdmaiden luettelon laatimisesta ja erityisesti
Eurooppa-neuvoston EU:n ehdokasmaiksi nimedmien kolmansien maiden méérittdmisesti on
johdonmukainen EU:n laajentumispolitiikan kanssa. Kun Eurooppa-neuvosto nimesi
asianomaiset maat chdokasmaiksi, niiden arvioitiin tdyttdvin Koopenhaminassa 21. ja
22. kesdkuuta 1993 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston vahvistamat kriteerit, jotka koskevat
demokratian takaavia vakaita instituutioita, oikeusvaltiota, ihmisoikeuksia seké
vihemmistdjen kunnioittamista ja suojelemista. Ehdokasmaiden on edelleen tdytettivd niméa
kriteerit, jotta niistd voi tulla unionin jisenid. Edistymistd poliittisten ja taloudellisten
kriteerien tdyttdmisessd ja lainsddddnnon yhdenmukaistamisessa unionin sddanndstén kanssa
arvioidaan joka vuosi Euroopan komission vuotuisessa edistymiskertomuksessa.

Ehdotuksella tuetaan muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksen yleisid tavoitteita ja erityisesti
tavoitetta tehostaa turvapaikkahakemusten késittelyd EU:ssa ja 10ytdd ratkaisuja yhteistyohon
ja taakan jakamiseen kolmansien maiden kanssa.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 78 artiklan
2 kohdan d alakohtaan, joka on oikeusperusta toimenpiteille, jotka koskevat yhteisid
menettelyjd turvapaikkaa tai toissijaista suojelua koskevan yhdenmukaisen aseman
myontdmisessd ja peruuttamisessa. Ehdotuksella pyritddn madrittdmaan turvalliset
alkuperidmaat unionin tasolla turvapaikkamenettelyasetuksessa sdddettyjd tarkoituksia varten
muuttamalla tdtd asetusta, joka annettiin SEUT-sopimuksen 78 artiklan 2 kohdan d alakohdan
nojalla.

. Eriytetty yhdentyminen

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen (SEU-sopimus) ja SEUT-sopimukseen liitetyssi,
Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytédkirjassa
N:o 21 olevan 1 ja 2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu minkddn sellaisen toimenpiteen
hyviksymiseen, jota ehdotetaan SEUT-sopimuksen kolmannen osan V osaston sisdltimien
yhteisen eurooppalaisen turvapaikkajdrjestelmdn perustamista koskevien toimenpiteiden
nojalla, eikd mikédn tdllainen toimenpide sido sitd. Mainitun pdytékirjan 3 artiklan mukaan
Irlanti voi kuitenkin paittdd osallistua tdllaisten toimenpiteiden antamiseen ja soveltamiseen.
Irlanti on ilmoittanut haluavansa osallistua uuden turvapaikkamenettelyasetuksen antamiseen.
Se voi myds osallistua tdmédn turvapaikkamenettelyasetuksen muuttamista koskevan
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ehdotuksen antamiseen ja soveltamiseen poOytdkirjassa N:o 21 olevan 3 ja 4 a artiklan
mukaisesti.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd poOytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdimin asetuksen hyvidksymiseen, asetus ei sido
Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden aluetta koskevassa SEUT-sopimuksen V osastossa
annetaan Euroopan unionille tiettyjd ndihin asioihin liittyvid toimivaltuuksia. N4&itd
toimivaltuuksia on kiytettivd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan mukaisesti,
toisin sanoen ainoastaan jos ja siltd osin kuin jédsenvaltiot eivét voi riittdvélla tavalla saavuttaa
suunnitellun toiminnan tavoitteita, vaan ne voidaan suunnitellun toiminnan laajuuden tai
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin Euroopan unionin tasolla.

Ehdotuksen tarkoituksena on laatia unionin tasolla yhteinen luettelo turvallisista
alkuperdamaista, silld sen ansiosta kaikkien jdsenvaltioiden on helpompi kdyttdd menettely;d,
jotka liittyvét turvallisen alkuperdmaan kisitteen soveltamiseen. Ehdotuksella pyritddn myos
poistamaan joitakin jdsenvaltioiden nykyisten turvallisia alkuperdmaita koskevien kansallisten
luettelojen vililld télla hetkelld olevia eroavaisuuksia, joiden seurauksena samasta
kolmannesta maasta perdisin oleviin kansainvilistd suojelua hakeviin henkildéihin ei aina
sovelleta jdsenvaltioissa samoja menettelyjd. Tdmén ehdotetun toimen yleisid tavoitteita ei
voida saavuttaa riittdvélla tavalla pelkéstiin jasenvaltioiden toimin, vaan ne voidaan saavuttaa
paremmin Euroopan unionin toimilla.

. Suhteellisuusperiaate

Voimassa olevaan lainsdddéntokehykseen ehdotetuissa muutoksissa el
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti ylitetd sitd, mikd on tarpeen asetetun tavoitteen
saavuttamiseksi. EU:n yhteisen turvallisten alkuperdmaiden luettelon laatimisessa
noudatetaan  turvapaikkamenettelyasetuksessa jo sdddettyjd perusteita turvallisten
alkuperdmaiden mairittamiselle, ja EU:n yhteiseen luetteloon siséllytettyjd maita tarkastellaan
sadnnollisesti. Turvapaikkamenettelyasetukseen ehdotetut muutokset on rajattu siithen, mika
on tarpeen, jotta voidaan varmistaa, ettd asetuksen turvallisen alkuperdmaan késitteen
soveltamista koskevia sddnnoksid voidaan soveltaa kolmansiin maihin, jotka on sisdllytetty
EU:n yhteiseen luetteloon turvallisista alkuperdmaista.

. Toimintatavan valinta

Asetuksen kéyttdminen EU:n yhteisen turvallisten alkuperdmaiden luettelon laatimiseksi on
perusteltua téllaisen yhteisen luettelon luonteen vuoksi, silld luettelo laaditaan unionin tasolla
ja sitd olisi sovellettava suoraan jdsenvaltioiden oikeusjarjestyksissa.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Sidosryhmien kuuleminen

Euroopan komission puheenjohtaja Ursula von der Leyen ilmoitti ennen Eurooppa-neuvoston
kokousta 16. joulukuuta 2024 péivityssd kirjeessddn valtionpddmiehille, ettd EU:n
turvapaikkavirastoa oli pyydetty EU:n luettelon laatimista varten nopeuttamaan analyysiaan
siitd, mitkd kolmannet maat voitaisiin mahdollisesti maérittdd turvallisiksi alkuperdmaiksi.
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Eurooppa-neuvosto pani 19. joulukuuta 2024 pidetyn kokouksen jidlkeen hyviksytyissd
paidtelmissddn merkille kirjeen ja turvallisia alkuperdmaita koskevan tyon. Kuulemisia
jarjestettiin korkeimmalla tasolla.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiytto

Turvapaikkaviraston kerddamait tiedot perustuvat useisiin l&hteisiin, joihin kuuluu muun
muassa Euroopan komission kertomuksia, mukaan lukien EU:n laajentumiskertomukset,
Euroopan ulkosuhdehallinnon raportteja, EU:n virastojen (kuten EU:n perusoikeusviraston)
raportteja, Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain péddvaltuutetun ja muiden
kansainviélisten jarjestdjen (esimerkiksi Euroopan neuvoston ja YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
toimiston) sekd valtioista riippumattomien jarjestdjen, myos kansalaisjérjestdjen, raportteja,
politiikkan ja kansainvélisten suhteiden ajatushautomoiden poliittisia analyyseja,
varmennettuja verkkomedia-artikkeleja, sanomalehtiartikkeleja sekd asianomaisten maiden
kansallista lainsdadéantoa.

. Perusoikeudet

Téssd ehdotuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan EU:n perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita, mukaan lukien oikeutta turvapaikkaan ja suojeluun palauttamiselta,
kuten perusoikeuskirjan 18 ja 19 artiklassa maarataan.

Turvapaikkamenettelyasetuksen mukaisesti se, ettd kolmas maa on maédritetty turvalliseksi
alkuperdamaaksi, ei voi antaa ehdottomia turvatakeita kyseisen maan kansalaisille eikd se sen
vuoksi poista tarvetta suorittaa asianmukainen yksilllinen tutkinta kansainvilistd suojelua
koskevasta hakemuksesta. On my0ds muistettava, ettd maan madrittdmista turvalliseksi maaksi
ei voida endd pitdd merkityksellisend hakijan kannalta, jos hdn on esittinyt painavia syit4,
joiden perusteella maata ei voida katsoa turvalliseksi hdnen henkildkohtaisessa tilanteessaan.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotus ei vaikuta EU:n talousarvioon eikd silld pitdisi olla talousarviovaikutuksia
jasenvaltioissa.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Turvapaikkamenettelyasetuksen mukaan komissiolla on velvollisuus arvioida EUAA:n
avustamana tilannetta niissé kolmansissa maissa, jotka on médritetty turvallisiksi
alkuperémaiksi unionin tasolla. Jos tdllaisen kolmannen maan tilanteessa tapahtuu huomattava
muutos huonompaan suuntaan, ja sen jélkeen, kun on tehty perusteellinen arviointi, komissio
on velvollinen keskeyttimdidn kyseisen kolmannen maan médrittimisen unionin tasolla
turvalliseksi  alkuperdmaaksi kuuden kuukauden ajaksi delegoidulla sdddokselld.
Turvapaikkamenettelyasetuksen mukaan silloin, kun komissio on hyviksynyt delegoidun
saadoksen, jolla keskeytetdédn kolmannen maan maédrittdminen turvalliseksi alkuperdmaaksi
unionin tasolla, sen olisi esitettdvd kolmen kuukauden kuluessa delegoidun sdddoksen
hyviaksymisestd tavallista lainsddtdmisjirjestystd noudattaen ehdotus tdméin asetuksen
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan turvalliseksi alkuperimaaksi madrittdmisen
poistamiseksi unionin tasolla.

Jos komissio ei esitd tillaista ehdotusta kolmen kuukauden kuluessa delegoidun sdéddoksen
hyviksymisestd, delegoitu sdddds, jolla keskeytetddn kyseisen kolmannen maan
médrittdiminen turvalliseksi alkuperdmaaksi unionin tasolla, lakkaa olemasta voimassa. Jos
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komissio esittdd téllaisen ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa delegoidun sddddksen
hyvéksymisestd, komissiolla on valtuudet pidentdd kyseisen delegoidun sdddoksen
voimassaoloa perustellun arvioinnin perusteella kuudella kuukaudella, ja pidennys voidaan
uusia kerran.

Sopimus tulee voimaan kesdkuussa 2026, ja sen jédlkeen Euroopan unionin turvapaikkavirasto
seuraa yhteisen eurooppalaisen turvapaikkajirjestelmdn operatiivista ja  teknisti
taytantoonpanoa EU:n turvapaikkavirastoa koskevan asetuksen (asetus (EU) 2021/2303)
14 artiklan mukaisesti. Turvallisen alkuperdmaan késitteen soveltaminen on osa EUAA:n
suorittamaa seurantaa. Lisdksi vuotuisiin kertomuksiin, jotka komission on hyvéksyttiva
turvapaikka-asioiden ja muuttoliikkeen hallinta-asetuksen 9 artiklan nojalla, sisdltyvét
EUAA:n suorittaman seurannan tulokset ja siten turvallisen alkuperdmaan késitteen ja
luettelon soveltaminen. Komission on otettava ndmi eri tekijit huomioon arvioidessaan,
kohdistuuko jdsenvaltioihin muuttopainetta tai ovatko ne vaarassa joutua muuttopaineen
kohteeksi, tai merkittdviassd muuttoliiketilanteessa, sekd mairittdessdén, onko jisenvaltiossa
jarjestelmdpuutteita, joilla voi olla Dublin-jérjestelmén toiminnan kannalta vakavia kielteisia
seurauksia.

. Ehdotukseen sisidltyvien sddnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Turvallisten alkuperimaiden luettelon laatiminen unionin tasolla

Asetuksen 1 artiklassa muutetaan 62 artiklaa lisddmaélld siithen uusi kohta, jossa unionin
ehdokasmaat mééritetddn turvallisiksi alkuperdmaiksi, ja liitettd II, jossa madritetddn kuusi
EU:n ehdokasmaata ja yksi mahdollinen ehdokasmaa turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin
tasolla.

Nopeutetun menettelyn / rajamenettelyn uuden perusteen soveltamisen edistiminen
erityisesti silloin, kun henkilot tulevat maista, joiden hyviksymisaste on alhainen (maat,
joiden hyviksymisaste on enintiin 20 prosenttia)

Talla  turvapaikkamenettelyasetuksessa  sdddetylld  nopeutetulla  menettelylld  ja
rajamenettelylld pyritdin antamaan jdsenvaltioille mahdollisuus reagoida nopeasti ja
joustavasti muuttovirtojen muutoksiin. Uusi nopeuttamisperuste perustuu objektiivisempiin ja
helppokiyttdisempiin kriteereihin, joiden mukaan jisenvaltioiden on nopeutettava sellaisista
kolmansista maista tulevien hakijoiden hakemusten kisittelyd, joiden osalta myonteisten
turvapaikkapditosten osuus kaikista turvapaikkapdétoksistd on Eurostatin viimeisimpien
saatavilla olevien unionin laajuisten keskimddrdisten vuotuisten tietojen mukaan enintdin
20 prosenttia. Sen soveltamisen pitdisi my0s johtaa jdsenvaltioiden yhdenmukaisempaan
toimintaan turvapaikkamenettelyissd, silld keskeinen tekijd on EU:n tasolla tehtyjen
kansainvilistd suojelua koskevien myoOnteisten paitdsten prosenttiosuus, joka on jonkun
henkilon suojeluntarpeen todennédkdisyyden objektiivinen, todennettavissa oleva ja vahva
indikaattori.

Nopeutusperusteen soveltaminen on edelleen vapaachtoista, kunnes
turvapaikkamenettelyasetusta aletaan soveltaa. Kidytdnnossd jésenvaltioiden olisi voitava
kisitelld nopeutetussa menettelyssa tai rajamenettelyssd niiden henkildiden hakemukset, jotka
eivdt todennédkoisesti tarvitse kansainvélistd suojelua, ja palauttaa ndmé henkil6t nopeasti.
Tdméan ansiosta turvapaikka- ja maahanmuuttoviranomaiset voivat arvioida todenperdiset
hakemukset tehokkaammin, tehdd p#détoksid nopeammin ja parantaa ndin turvapaikka- ja
palauttamispolititkkaa ja sen uskottavuutta noudattaen kaikilta osin perusoikeuksia.

17

FI



FI

Turvallisia kolmansia maita ja turvallisia alkuperimaita koskevien poikkeusten
varhainen soveltaminen kansallisessa lainsaiddinnossa

Turvapaikkamenettelyasetus mahdollistaa turvallisten kolmansien maiden ja turvallisten
alkuperdamaiden maéérittdmisen sekd unionin ettd kansallisella tasolla, lukuun ottamatta
alueellisia poikkeuksia ja poikkeuksia, jotka koskevat yksiloitdvissd olevia henkiloryhmii ja
joiden tarkoituksena on ottaa huomioon kolmansien maiden monitahoinen ja dynaaminen
todellisuus. Jotta nditd kahta késitettd voitaisiin soveltaa kdytdnndssid, jdsenvaltioiden olisi
voitava soveltaa nditd sddannoksid kansallisiin luetteloihinsa mahdollisimman varhaisessa
vaiheessa ennen kesdkuuta 2026.
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2025/0101 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

asetuksen (EU) 2024/1348 muuttamisesta silti osin kuin on kyse turvallisten

alkuperimaiden luettelon laatimisesta unionin tasolla

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
78 artiklan 2 kohdan d alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon’,

3

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjéarjestysta,

sekéa katsovat seuraavaa:

(1)

2)

€)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/1348* mukaan silloin, kun
hakija tulee turvallisesta alkuperdmaasta, voidaan soveltaa erityissdént6ja. Télloin on
erityisesti nopeutettava hakemuksen kisittelyd, ja jos hakijalle ei ole vield myonnetty
lupaa tulla jdsenvaltioiden alueelle, jdsenvaltio voi tutkia hakemuksen perusteet
rajamenettelyssa.

Turvallisen alkuperdmaan kisitteen kdyttdd on vahvistettava, koska kolmansien
maiden méérittiminen turvallisiksi alkuperdmaiksi on keskeinen viline, joka tukee
todennidkoisesti perusteettomien hakemusten nopeaa tutkimista. On myds tarpeen
korjata joitakin jdsenvaltioiden kansallisten turvallisten alkuperdmaiden luetteloiden
viélisid eroja. Siksi olisi laadittava turvallisten alkuperimaiden luettelo unionin
tasolla. Vaikka jdsenvaltioilla on oikeus soveltaa tai ottaa kadyttoon lainsdddéntod,
joka mahdollistaa muiden kolmansien maiden kuin unionin tasolla turvallisiksi
madritettyjen maiden maédirittimisen kansallisella tasolla, tdllaisella unionin tason
yhteiselld médaritykselld tai luettelon laatimisella saataisiin varmistettua, ettd kaikki
jasenvaltiot soveltavat kisitteitd yhdenmukaisesti niiden hakijoiden osalta, joiden
alkuperidmaat on méadritetty.

Se seikka, ettd tietyn kolmannen maan katsotaan olevan turvallinen alkuperimaa
EU:n tai kansallisella tasolla, ei voi olla ehdoton turvatae kyseisen maan kansalaisille
eikd sen vuoksi poista tarvetta suorittaa yksilollinen tutkinta kansainvélistd suojelua

EUVLC,,s..

EUVLC,,s..

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1348, annettu 14 piivdnd toukokuuta 2024,
kansainvilistd suojelua unionissa koskevan yhteisen menettelyn luomisesta ja direktiivin 2013/32/EU
kumoamisesta (EUVL L, 2024/1348, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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“4)

©)

(6)

koskevasta hakemuksesta. Jésenvaltiot voivat soveltaa turvallisen alkuperimaan
késitettd vain, jos hakija ei voi esittdd yksilollisen arvioinnin yhteydessé tosiasioita
perusteeksi sille, ettd hineen ei voida soveltaa turvallisen alkuperdmaan késitettd, ja
edellyttden, ettd hakija on kyseessi olevan maan kansalainen tai hakija on
kansalaisuudeton henkilé ja timd maa on hdnen aiempi asuinmaansa. Késitteen
soveltaminen yksilollisen arvioinnin yhteydessd ei rajoita sitd, ettd médritetyissi
kolmansissa maissa tietyt hakijaryhmait voivat joutua erityistilanteeseen ja heilld voi
siksi olla perusteltu syy peldtd joutuvansa vainotuksi tai todellinen vaara joutua
kérsimédédn vakavaa haittaa.

EU:n ehdokasvaltion aseman saaneita maita koskevat Euroopan unionista tehdyssi
sopimuksessa vahvistetut ehdot ja periaatteet, jotka kaikkien EU:n jdsenvaltioiksi
haluavien maiden on tdytettivd. Kdopenhaminan Eurooppa-neuvosto asetti ndmi
kriteerit vuonna 1993, ja Madridin Eurooppa-neuvosto vahvisti ne vuonna 1995.
Néamia kriteerit ovat vakaat instituutiot, joilla taataan demokratia, oikeusvaltio,
ithmisoikeudet sekd vdhemmistdjen kunnioittaminen ja suojelu, toimiva
markkinatalous ja kyky selviytyd kilpailupaineesta ja markkinavoimien paineesta
EU:ssa, kyky tdyttdd jdsenyysvelvoitteet, mukaan lukien kyky panna tehokkaasti
taytdntoon EU:n lainsddddannén muodostavat sddnndt, normit ja politiikat, sekd
poliittisen liiton ja talous- ja rahaliiton tavoitteiden noudattaminen. Eurooppa-
neuvosto myontidd maalle jisenehdokasvaltion aseman unionin jasenyyshakemuksen
jélkeen laadittavan Euroopan komission lausunnon perusteella.

Muiden kolmansien maiden tilanteen arviointi perustuu useisiin asiaankuuluviin ja
saatavilla oleviin tietoldhteisiin, kuten jdsenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, jaljempéna “turvapaikkavirasto’, Euroopan
ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain pddvaltuutetulta ja
muilta asiaankuuluvilta kansainvilisiltd jarjestoiltd saatuihin tietoihin. Arvioinnissa
otetaan asetuksen (EU) 2024/1348 mukaisesti huomioon myds Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2303° 11 artiklassa tarkoitettu yhteinen
alkuperédmaatietoja koskeva analyysi silloin kun se on saatavilla.

Eurooppa-neuvosto on myontinyt EU:n ehdokasmaille timédn aseman yksimieliselld
paitokselld Euroopan komission suosituksesta. EU:n ehdokasmaiden todettiin
erityisesti EU:n jdsenyyttd koskevien poliittisten kriteerien osalta edistyneen
demokratian, oikeusvaltioperiaatteen, ihmisoikeuksien sekd vdhemmistdjen
kunnioittamisen ja suojelun takaavien instituutioiden vakauden saavuttamisessa.
Néin ollen voidaan péitelld, ettd ne kolmannet maat, joille on mydnnetty EU:n
ehdokasmaan asema, olisi médritettdva turvallisiksi alkuperdmaiksi, lukuun ottamatta
seuraavia tapauksia: siviilihenkilon henked tai ruumiillista koskemattomuutta uhkaa
vakava ja henkilokohtainen vaara, joka johtuu mielivaltaisesta vékivallasta
kansainvélisen tai maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessd, maan toimien
perusteella on hyvéksytty Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
viidennen osan IV osastossa tarkoitettuja rajoittavia toimenpiteitd tai maasta tulevien
hakijoiden EU:n laajuinen hyviksymisaste on yli 20 prosenttia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2303, annettu 15 péivdnd joulukuuta 2021,
Euroopan unionin turvapaikkavirastosta ja asetuksen (EU) N:o 439/2010 kumoamisesta (EUVL L 468,
30.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).
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Turvapaikkaviraston tietojen mukaan tdlld hetkelld 16 jdsenvaltiota méérittaa
Kosovon® turvalliseksi alkuperimaaksi kansallisella tasolla ja Kosovosta tulevien
hakijoiden unionin laajuinen hyvédksymisaste oli viisi prosenttia vuonna 2024.
Kosovo on unionin mahdollinen ehdokasmaa. Sen perustuslakiin on sisdllytetty
tairkeimmét kansainvéliset ihmisoikeussopimukset. Kosovo on parlamentaarinen
edustuksellinen monipuoluedemokratia, jossa toimivalta on jaettu lainsdddantd-,
toimeenpano- ja lainkdyttoelinten kesken, ja asiaa koskeva oikeudellinen kehys on
eurooppalaisten normien mukainen. Lainsddddntokehys takaa yleisesti ottaen
perusoikeuksien suojelun, ja se on eurooppalaisten normien mukainen. Kosovon
kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteiti. Kosovossa ei ole asetuksen (EU) 2024/1347’
15 artiklassa tarkoitettua vakavan haitan vaaraa. Kansallisessa lainsddddnnossa ei
sdadetd kuolemanrangaistuksesta, ja Kosovon viranomaiset ovat sitoutuneet
ehkdisemadn kidutusta ja kaltoinkohtelua. Kosovossa ei ole kdynnissd aseellista
selkkausta, eikd sielld ndin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen aseellisen
selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa. Kosovossa ei
esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan tédlld hetkelld kuusi jdsenvaltiota maérittda
Bangladeshin turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla ja Bangladeshista
tulevien hakijoiden unionin laajuinen hyvéiksymisaste oli neljd prosenttia
vuonna 2024. Maa on ratifioinut joitakin kansainvilisid ihmisoikeussopimuksia.
Bangladesh on parlamentaarinen tasavalta, jonka toimintaa ohjaa perustuslaki, jossa
médritddn toimeenpanovallan ja tuomiovallan vilisestd vallanjaosta. Bangladeshin
kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa
on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Asetuksen 2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua
todellista vakavan haitan vaaraa ei yleisesti ottaen ole. Kuolemanrangaistus on
edelleen voimassa Bangladeshissa, eikd maa ole allekirjoittanut kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen toista valinnaista
poytékirjaa, jolla pyritddn poistamaan kuolemanrangaistus, mutta kuolemantuomiot
pannaan tdytdntoon harvoin. Bangladesh on ratifioinut kidutuksen ja muun julman,
epdinhimillisen tai  halventavan  kohtelun tai  rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen. Bangladeshissa ei ole kdynnissd aseellista selkkausta, eikd sielld
ndin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessd
tapahtuvan mielivaltaisen vidkivallan uhkaa. Maassa ei yleisesti ottaen esiinny
asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan télld hetkelld yksikdén jdsenvaltio ei maéritd
Kolumbiaa turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla ja Kolumbiasta tulevien
hakijoiden unionin laajuinen hyviksymisaste oli viisi prosenttia vuonna 2024. Maa

Tdméd nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselman 1244/1999 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta
antaman lausunnon mukainen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1347, annettu 14 péivdnid toukokuuta 2024,
vaatimuksista kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkiléiden maéirittelemiselle
kansainvilistd suojelua saaviksi henkiloiksi, pakolaisten ja henkildiden, jotka voivat saada toissijaista
suojelua, yhdenmukaiselle asemalle ja myoOnnetyn suojelun sisdllolle, neuvoston direktiivin
2003/109/EY muuttamisesta ja FEuroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/95/EU
kumoamisesta (EUVL L, 2024/1347, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j).
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on ratifioinut tirkeimmait kansainvéliset ihmisoikeussopimukset. Vuoden 1991
perustuslaki ja siitd johtuva perustuslakituomioistuimen oikeuskdytintd muodostavat
vahvat ihmisoikeustakuut. Kolumbia on liittotasavalta, jolla on demokraattinen
edustuksellinen poliittinen jirjestelmi ja jossa toimivalta on jaettu toimeenpano-,
lainsdddantd- ja lainkdyttoelinten kesken. Kolumbian kansalaisten laajamittaisesta
karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa on
kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Kolumbiassa ei yleisesti ottaen ole asetuksen (EU)
2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua vakavan haitan riskid, lukuun ottamatta tiettyja
maaseutualueita, joilla valtio ei ole olennaisella tavalla ldsnd. Kuolemanrangaistus on
kielletty Kolumbian perustuslaissa. Kidutuksen ja epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun tai rangaistuksen kieltdvé oikeudellinen kehys on kansainvilisten normien
mukainen. Maassa ei ole kansainvilisen tai sisdisen aseellisen selkkauksen
yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vikivallan yleistd uhkaa. Maassa ei yleisesti
ottaen esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan tdlld hetkelld kuusi jdsenvaltiota méarittdd
Egyptin turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla ja Egyptistd tulevien
hakijoiden EU:n laajuinen hyvéksymisaste oli nelja prosenttia vuonna 2024. Maa on
ratifioinut tdrkeimmat kansainviliset ihmisoikeussopimukset. Egypti on tasavalta,
jossa presidentti toimii sekd valtionpddmiehend ettd ylimpdnd toimeenpanovallan
kayttdjand. Egyptin kansalaisten karkottamisesta, maastapoistamisesta tai
luovuttamisesta maihin, joissa on kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai
epdinhimillisen tai halventavan kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Asetuksen (EU)
2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua todellista vakavan haitan vaaraa ei yleisesti
ottaen ole. Egypti on sdilyttinyt kuolemanrangaistuksen rikoslainsdddanndssd ja
sotilaslaeissa, mutta se on ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen. Egypti on
ilmoittanut ~ kansallisessa ~ ihmisoikeusstrategiassaan ~ aikovansa  uudistaa
tutkintavankeutta koskevaa lakia, parantaa vankilaoloja, rajoittaa niiden rikosten
madrdd, joista madritddn kuolemanrangaistus, ja parantaa ihmisoikeuskulttuuria
kaikissa valtion instituutioissa. Tdhdn mennessd edistyminen on ndkynyt
institutionaalisella tasolla, ja nyt tarvitaan tuloksellista tdytdntdonpanoa. Egyptissa ei
ole kdynnissé aseellista selkkausta, eiki sielld ndin ollen ole kansainvilisen tai maan
sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan
uhkaa. Maassa ei yleisesti ottaen esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa
tarkoitettua vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan télld hetkelld yhdeksédn jasenvaltiota méarittda
Intian turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla ja Intiasta tulevien hakijoiden
unionin laajuinen hyviksymisaste oli kaksi prosenttia vuonna 2024. Maa on
ratifioinut  tirkeimmit  kansainvéliset  ihmisoikeussopimukset. Intia  on
perustuslaillinen tasavalta ja parlamentaarinen demokratia. Intian kansalaisten
karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa on
kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Asetuksen (EU) 2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua
todellista vakavan haitan vaaraa ei yleisesti ottaen ole. Intia on siilyttdnyt
kuolemanrangaistuksen  rikoslainsddddnnossddn  eikd  ole  allekirjoittanut
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen
toista valinnaista poOytdkirjaa, jolla pyritddn poistamaan kuolemanrangaistus, mutta
kuolemanrangaistusta ei kuitenkaan ole sovellettu kiytdnndssd vuoden 2020 jilkeen.
Intia on ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan
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kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen, Intiassa ei ole kdynnissd
aseellista selkkausta, eikd sielld ndin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen
aseellisen selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa.
Maassa ei yleisesti ottaen esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua
vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan tdlld hetkelld 11 jdsenvaltiota méadrittda
Marokon turvalliseksi alkuperdmaaksi kansallisella tasolla ja Marokosta tulevien
hakijoiden unionin laajuinen hyvéksymisaste oli neljd prosenttia vuonna 2024. Maa
on ratifioinut tirkeimmait kansainviliset ihmisoikeussopimukset. Marokko on
parlamentaarinen monarkia. Marokon kansalaisten karkottamisesta,
maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa on kuolemanrangaistuksen,
kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan kohtelun vaara, ei ole viitteita.
Asetuksen (EU) 2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua todellista vakavan haitan vaaraa
ei yleisesti ottaen ole. Marokko on noudattanut kuolemanrangaistuksen
tdytantoonpanon  keskeytystd  vuodesta 1993  ldhtien  mutta  sdilyttinyt
kuolemanrangaistuksen  rikoslainsddddnndssdén, se ei  ole  ratifioinut
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen
toista valinnaista pOytdkirjaa kuolemanrangaistuksen poistamisesta. Marokko on
ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen, Marokossa ei ole kdynnissd aseellista
selkkausta, eikd sielld ndin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen aseellisen
selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa. Maassa ei
yleisesti ottaen esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.

Turvapaikkaviraston tietojen mukaan tdlld hetkelld kymmenen jésenvaltiota
midrittdd Tunisian turvalliseksi alkuperimaaksi kansallisella tasolla ja Tunisiasta
tulevien hakijoiden unionin laajuinen hyvéksymisaste oli neljia prosenttia
vuonna 2024. Maa on ratifioinut tirkeimmaét kansainviliset ihmisoikeussopimukset.
Vuoden 2022 perustuslailla perustettiin presidenttijarjestelma. Tunisian kansalaisten
karkottamisesta, maastapoistamisesta tai luovuttamisesta maihin, joissa on
kuolemanrangaistuksen, kidutuksen, vainon tai epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun vaara, ei ole viitteitd. Asetuksen (EU) 2024/1347 15 artiklassa tarkoitettua
todellista vakavan haitan vaaraa ei yleisesti ottaen ole. Tunisia on noudattanut
kuolemanrangaistuksen tdytantdonpanon keskeytystd vuodesta 1991 ldhtien mutta
sdilyttinyt kuolemanrangaistuksen rikoslainsdddédnndssddn; se ei ole ratifioinut
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen
toista valinnaista poOytdkirjaa kuolemanrangaistuksen poistamisesta. Tunisia on
ratifioinut kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen. Tunisiassa ei ole kdynnissd aseellista
selkkausta, eikd sielld nidin ollen ole kansainvilisen tai maan sisdisen aseellisen
selkkauksen yhteydessd tapahtuvan mielivaltaisen vékivallan uhkaa. Maassa el
yleisesti ottaen esiinny asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa tarkoitettua vainoa.

Asetuksessa (EU) 2024/1348 sdddetddn mahdollisuudesta maarittdd kolmannet maat
turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin tasolla kyseisessd asetuksessa sédddettyjen
edellytysten mukaisesti.

Asetuksen (EU) 2024/1348 mukaan kolmas maa voidaan maédritelld turvalliseksi
alkuperdmaaksi vain, jos oikeudellisen tilanteen, demokraattisen jdrjestelmin
puitteissa tapahtuvan lainsddddnndn soveltamisen ja yleisen poliittisen tilanteen
perusteella voidaan osoittaa, ettd maassa ei esiinny vainoa, sellaisena kuin se on
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madritelty asetuksen (EU) 2024/1347 9 artiklassa, eikd kyseisen asetuksen
15 artiklassa méiritellyn vakavan haitan vaaraa.

Koska Bangladeshissa, Egyptisséd, Intiassa, Kolumbiassa, Marokossa ja Tunisiassa
sekd unionin mahdollisessa ehdokasmaassa Kosovossa ei kuitenkaan yleisesti ottaen
ole asetuksessa (EU) 2024/1347 tarkoitettua vainon tai vakavan haitan vaaraa, minka
hyvin alhaiset hyvéksymisasteet osoittavat, ne olisi médéritettiva turvallisiksi
alkuperdmaiksi unionin tasolla.

Néiden maiden médrittiminen turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin tasolla ei rajoita
asetuksessa (EU) 2024/1348 vahvistettua sddntdd, jonka mukaan jésenvaltiot voivat
soveltaa turvallisen alkuperimaan késitettd ainoastaan, jos hakijat eivét voi esittda
yksilollisen arvioinnin yhteydessd tosiasioita perusteeksi sille, miksi heihin ei voida
soveltaa turvallisen alkuperdmaan kéisitettd. Téssd yhteydessd olisi kiinnitettdva
erityistd huomiota hakijoihin, jotka ovat ndissd maissa erityistilanteessa, kuten hlbtiq-
henkil6ihin, sukupuoleen perustuvan vékivallan uhreihin, ihmisoikeuksien
puolustajiin, uskonnollisiin vihemmist6ihin kuuluviin ja toimittajiin.

Koska muuttoliiketilanne voi muuttua nopeasti ja eri ryhmistd koostuvien
muuttovirtojen saapuminen ja niiden muuttajien suuri osuus, joilla on heikot
mahdollisuudet saada kansainvilisti suojelua, aiheuttavat entistd enemmaén painetta,
jasenvaltioiden olisi voitava kdyttdd asetuksen (EU) 2024/1348 41 artiklan 1 kohdan
j alakohdassa sdadettyd hakemusten késittelyn nopeuttamisen perustetta kyseisen
asetuksen yleistd soveltamispdivdd aiemmasta pdivistd alkaen. Néin jdsenvaltiot
voisivat reagoida nopeasti ja joustavasti muuttovirtojen muutoksiin. Koska tillaisten
hakijoiden hakemukset ovat todennékdisesti perusteettomia, niiden nopea kisittely
nopeutetussa  menettelyssd  tai rajamenettelyssd  antaisi  turvapaikka- ja
maahanmuuttoviranomaisille mahdollisuuden arvioida tehokkaammin oikeutettuja
hakemuksia, tehdd nopeammin péétoksia ja edistdd siten parempaa ja uskottavampaa
turvapaikka- ja palauttamispolititkkatoimintaa perusoikeuksia kaikilta osin
kunnioittaen.

Jotta voidaan ottaa huomioon monimutkaiset ja tosiasialliset tilanteet kolmansissa
maissa, jasenvaltioiden olisi voitava soveltaa tai ottaa kdyttoon lainsdddantod, joka
mahdollistaa  kolmannen maan  kansallisen = maédrittdmisen  turvalliseksi
alkuperdmaaksi tai turvalliseksi kolmanneksi maaksi, lukuun ottamatta poikkeuksia,
jotka koskevat sen alueen tiettyjd osia tai selvisti yksilditdavid henkiloryhmié, ennen
kuin asetuksen (EU) 2024/1348 soveltaminen alkaa.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvélld tavalla saavuttaa tdmin asetuksen tavoitteita eli
turvallisten alkuperdmaiden luettelon laatimista unionin tasolla ja asetuksen (EU)
2024/1348 tiettyjen sddnndsten soveltamisen edistdmistd, vaan ne voidaan saavuttaa
vain unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti  tdssa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytdkirjassa N:o 21 olevan
3 artiklan ja 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut [... paivétylld
kirjeelld] haluavansa osallistua timén [sdddoksen] hyviksymiseen ja soveltamiseen. |

TAI
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[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja
2 artiklan seké 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén [sdadoksen]
hyviaksymiseen, pddtds ei sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun pdytékirjan 4 artiklan soveltamista.]

(22) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetysséd, Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdmén asetuksen hyvidksymiseen, asetus ei
sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan.

(23) Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan periaatteita.

(24) Sen vuoksi asetusta (EU) 2024/1348 olisi muutettava,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EU) 2024/1348 seuraavasti:
(1) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:
1. Maat, joille on myonnetty unionin jidsenehdokasvaltion asema, maéritetddn turvallisiksi

alkuperamaiksi unionin tasolla, ellei ainakin yksi seuraavista edellytyksisté tiyty:

(a) siviilihenkilon henked tai ruumiillista koskemattomuutta uhkaa vakava ja
henkilokohtainen vaara, joka johtuu mielivaltaisesta vékivallasta kansainvélisen tai
maan sisdisen aseellisen selkkauksen yhteydessi;

(b) maan toimien perusteella on hyviksytty Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen viidennen osan IV osastossa tarkoitettuja rajoittavia toimenpiteiti;

(©) osuus kansainvilisen suojelun myontdmistd koskevista maédrittdvdn viranomaisen
paidtoksistd maasta tulevien hakijoiden — joko maan kansalaisten tai

kansalaisuudettomien henkildiden tapauksessa sellaisten hakijoiden, joilla on
ailemmin ollut maassa vakituinen asuinpaikka — osalta on viimeisimpien saatavilla
olevien unionin laajuisten keskiméérdisten vuotuisten Eurostatin tietojen mukaan yli
20 prosenttia.”;

b) lisdtddn 1 a kohta seuraavasti:

1 a. Liitteessd II luetellut kolmannet maat mééritetadn turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin
tasolla.”;

(2) Muutetaan 79 artikla seuraavasti:
(a) lisdtdan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Kuitenkin 59 artiklan 2 kohtaa, 61 artiklan 2 kohtaa ja 61 artiklan 5 kohdan b alakohtaa
sovelletaan [asetuksen (EU) 2024/1348 muuttamisesta] annetun asetuksen (EU) .../ ..
voimaantulopdivistd ’turvallisen kolmannen maan’ kisitteen soveltamisen osalta direktiivin
2013/32/EU 36 ja 37 artiklan mukaisesti ja ’turvallisen alkuperdmaan’ kdsitteen soveltamisen
osalta direktiivin 2013/32/EU 38 artiklan mukaisesti.”;
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(b) lisédtddn 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltiot voivat soveltaa 42 artiklan 1 kohdan j alakohtaa ja 42 artiklan 3 kohdan
e alakohtaa perusteena direktiivin 2013/32/EU 31 artiklan 8 kohdan mukaiselle nopeutetulle
tutkintamenettelylle tai direktiivin 2013/32/EU 43 artiklan mukaiselle rajalla tai
kauttakulkualueilla toteutetulle menettelylle ennen 12 pdivai kesdkuuta 2026.”

3) Lisatddn timén asetuksen liitteessé oleva teksti liitteeksi I1.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pidivdnd sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tamé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus asetukseksi asetuksen (EU) 2024/1348 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
turvallisten alkuperdmaiden luettelon laatimisesta unionin tasolla

1.2. Toimintalohko(t)

‘ Turvapaikka-asiat

1.3. Tavoite (Tavoitteet)
1.3.1.  Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Ehdotuksen tarkoitus on maéérittdd kolmansia maita turvallisiksi alkuperdmaiksi
unionin tasolla ja tehostaa turvallisen alkuperdmaan késitteen soveltamista.

1.3.2.  Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Erityistavoite 1:

Saavuttaa laajempi yhdenmukaisuus sen osalta, milld perusteella kolmansien maiden
kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkildille voidaan myo6ntdd kansainvilinen
suojelu asetuksessa (EU) 2024/1347, jéljempdnd ’aseman mddrittelyd koskeva
asetus’, tarkoitetulla tavalla.

Erityistavoite 2:

Poistaa joitakin jdsenvaltioiden nykyisten turvallisia alkuperdmaita koskevien
kansallisten luettelojen vélilla tdlla hetkelld olevia eroavaisuuksia.

Erityistavoite 3:

Aikaistaa mahdollisuutta nimetd turvallinen alkuperdmaa ja turvallinen kolmas maa
poikkeuksin (turvapaikkamenettelyasetuksen 59 artiklan 2 kohta ja 61 artiklan 2
kohta), jotta jasenvaltiot voisivat tehda niin joustavammin kansallisella tasolla.

Erityistavoite 4:

Aikaistaa mahdollisuutta kisitelld rajamenettelyssd tai nopeutetussa menettelyssa
niiden kolmannen maan kansalaisten hakemuksia, joiden osalta osuus kansainvélisen
suojelun myontdmistd koskevista midrittdvin viranomaisen pédtdksistd on EU:n
tasolla enintddn 20 prosenttia.

1.3.3.  Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen.

1.  Parannetaan oikeudellista selkeyttdi ja johdonmukaisuutta turvallisen
alkuperdmaan késitteen soveltamisessa.

2. Lahennetddn turvapaikkamenettelyjd, my0s sellaisten tietyistd maista tulevien
hakijaryhmien osalta, jotka olisi ohjattava tavanomaiseen menettelyyn.

3. Tehostetaan turvapaikkamenettelyja ja vidhennetddn EU:n
turvapaikkajérjestelmiin kohdistuvaa painetta ja vadrinkaytoksi.

1.3.4.  Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Muutosten vaikutus seuraaviin:

1.  turvallisiksi alkuperdmaiksi unionin tasolla mdiéritetyistd maista tulevien
hakijoiden hyvéksymisaste;

2. turvallisiksi alkuperdmaiksi maééritettyjen maiden kansalaisten tekemien
tavanomaisiin, nopeutettuihin ja rajamenettelyihin ohjattujen hakemusten lukumaar;

3.  niiden jdsenvaltioiden lukumaéérd, jotka kayttdvat 59 artiklan 2 kohdan ja 61
artiklan 2 kohdan mukaisia turvallisten alkuperdmaiden ja turvallisten kolmansien
maiden kansallisia nimedmismekanismeja;

4.  niiden jdsenvaltioiden lukumiird, jotka kayttivdt poikkeuksia turvallisten
alkuperdmaiden ja turvallisten kolmansien maiden maérittimiseen;

5. alle 20 prosentin hyviksymisasteen perusteella nopeutettuun menettelyyn tai

rajamenettelyyn ohjattujen turvapaikanhakijoiden maara.

Ehdotus/aloite liittyy

O uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen®
O kdynnissa olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Turvapaikkamenettelyasetuksen 75 artiklan mukaan jdsenvaltioiden on laadittava
kansalliset tdytdntdOonpanosuunnitelmat, jotka perustuvat komission laatimaan
muuttolitke- ja turvapaikkasopimuksen tiytdntoonpanoa koskevaan yhteiseen
taytdntoonpanosuunnitelmaan. Komission on seurattava tiiviisti kansallisten
tdytdntoonpanosuunnitelmien tdytintdonpanoa. Kun sopimukseen sisdltyvit
saddokset tulevat voimaan, Euroopan unionin turvapaikkavirasto (EUAA) seuraa
yhteisen  eurooppalaisen turvapaikkajédrjestelmidn operatiivista ja  teknistd
taytdntoonpanoa EU:n turvapaikkavirastoa koskevan asetuksen (asetus (EU)
2021/2303) 14 artiklan mukaisesti. Turvallisen alkuperdmaan kisitteen soveltaminen
on osa EUAA:n suorittamaa seurantaa. Lisdksi vuotuisiin kertomuksiin, jotka
komission on hyvéksyttavd turvapaikka-asioiden ja muuttoliikkeen hallinta-
asetuksen 9 artiklan nojalla, on sisdllytettdivi EUAA:n suorittaman seurannan
tulokset. Komission on otettava ndmé eri tekijit huomioon arvioidessaan,
kohdistuuko jdsenvaltiothin muuttopainetta tai ovatko ne vaarassa joutua
muuttopaineen  kohteeksi, tai  merkittdvissd  muuttoliiketilanteessa,  sekd
méadrittdessddn, onko jisenvaltiossa jérjestelmépuutteita, joilla voi olla Dublin-
jarjestelmin toiminnan kannalta vakavia kielteisid seurauksia.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla

8
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1.5.3.

1.5.4.

tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jasenvaltioiden toimilla.

Syyt sithen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla (ennen toteutusta):

Turvallisen alkuperdmaan kisitteeseen ja turvapaikkamenettelyihin sovelletaan
turvapaikkamenettelyasetukseen (EU) 2024/1348 perustuvaa EU:n lainsdddéantoa.
Ilman EU:n tason toimia jdsenvaltiot nimedisivdt edelleen eri maita turvallisiksi
alkuperdmaiksi kansallisella tasolla, mikd johtaisi huomattaviin eroihin turvallisten
alkuperdmaiden kansallisten luettelojen vililld. Erilaiset kansalliset 1&hestymistavat
aiheuttaisivat edelleen oikeudellista epdvarmuutta, lisdisivdt riitojen riskid ja
haittaisivat turvapaikkasddntojen yhdenmukaista soveltamista kaikkialla unionissa,
miké johtaisi my0s edelleen litkkumiseen. Koordinoitujen toimien puute estdisi myos
oikeudenmukaisen taakanjaon jésenvaltioiden kesken. Toimimalla EU:n tasolla tilla
ehdotuksella  varmistetaan = yhdenmukaisuus  unionin tasolla  turvallisiksi
alkuperdmaiksi médrittdmisen osalta, oikeusvarmuus ja menettelytakeet.

Odotettavissa oleva EU:n tason lisdarvo (toteutuksen jdlkeen)

Kun tdmé ehdotus on pantu tdytdntoon, se parantaa oikeusvarmuutta ja menettelyjen
tehokkuutta, koska silld varmistetaan, ettd jidsenvaltiot kanavoivat hakijat samaan
turvapaikkamenettelyyn nimettyjen maiden osalta.

Ottamalla kayttoon hyvidksymisasteen 20 prosentin yldrajaan perustuva peruste
nopeutettuja  menettelyjd  ja  rajamenettelyji  varten  varmistetaan, ettd
turvapaikkaresursseja  kéytetddn ensisijassa aidoissa suojelua edellyttivissi
tapauksissa, mikd parantaa Euroopan yhteisen turvapaikkajirjestelmidn yleistd
tehokkuutta.

EU:n tasolla EUAA:n ja komission suorittamalla valvonnalla varmistetaan, ettd
jasenvaltiot noudattavat turvallisen alkuperdmaan késitettd soveltaessaan kaikilta
osin perusoikeuksia ja menettelytakeita. Ehdotuksessa luodaan tasapaino
tehokkuuden ja oikeudenmukaisuuden vélille ja varmistetaan, ettdi EU:n
turvapaikkajirjestelmd pysyy toimivana, ennakoitavana ja kansainvilisten
thmisoikeusvelvoitteiden mukaisena.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Komissio ehdotti yhteistd luetteloa turvallisista alkuperdmaista jo vuosina 2015 ja
2016. Toimielinten véliset neuvottelut asiasta epdonnistuivat, koska lainsditdjien
vililld oli kummassakin tapauksessa erimielisyytta.

Tastd syystd tdmdn ehdotuksen valmistelun yhteydessd suoritettiin  useita
epavirallisia kuulemisia komission yksikdiden (pddosastot ENEST, MENA ja
INTPA) ja EUH:n kesken sen varmistamiseksi, etti asiantuntijatieto nimetyistéd
maista otettiin asianmukaisesti huomioon nimedmiseen johtaneessa analyysissd ja
ettd arvion tueksi esitettiin konkreettista ja todennettavissa olevaa ndyttdd, myods
erityisten riskiprofiilien osalta.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdilineisiin

Tami ehdotus perustuu turvapaikkamenettelyasetukseen (2024/1348), ja se on osa
toukokuussa 2024 hyvéksyttyd muuttoliike- ja turvapaikkasopimusta, jolle on jo
varattu rahoitus. Ehdotuksesta ei aiheudu taloudellista eikd hallinnollista rasitetta
unionille. Sen wvuoksi silld ei ole vaikutusta EU:n talousarvioon. Turvallisen
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1.5.5.

alkuperdmaan késitteen soveltaminen ei ole uutta jdsenvaltioille, ja jdsenvaltiot
voivat kiyttad sekd nykyisestd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta
ettd tulevista maahanmuuttorahastoista kansallisiin ohjelmiinsa saamiaan varoja
tukeakseen tidmédn késitteen soveltamiseksi tarvittavia investointeja. EUAA voi
henkilostonsd avulla tukea jésenvaltioita samassa tarkoituksessa omien
toimivaltuuksiensa puitteissa.

Arvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Ei sovelleta
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto
[] kesto on rajattu
— [ Toiminta alkaa [PP/KK]VVVYV ja péittyy [PP/KK]VVVV.

— [ Maksusitoumusmaérarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
VVVV-VVVV ja maksuméérdrahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia
VVVV-VVVV.

[] kestoa ei ole rajattu
— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja pdittyy vuonna VVVV,
— minkad jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat’

0] Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttimalla

— [ yksiko6itdén, myos unionin edustustoissa olevaa henkilostodén

— [ toimeenpanovirastoja

L1 Hallinnointi yhteistyossa jédsenvaltioiden kanssa

[ Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivia on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtivia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtéviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntdonpano ja joille
annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille elimille tai henkiléille, joille on annettu tehtdvéksi toteuttaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolititkan ~ erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa koskevassa
perussddadoksessi

— [ jasenvaltioon sijoittautuneille jésenvaltion yksityisoikeuden tai unionin
oikeuden mukaisille elimille, joille voidaan alakohtaisten sdéntdjen mukaisesti
antaa tehtdviksi unionin varojen tai talousarviotakuiden hoitaminen, siltd osin
kuin tillaiset elimet ovat julkisoikeudellisten elinten tai julkisen palvelun tehtdvia
hoitavien yksityisoikeudellisten elinten médrdysvallassa ja niilld on asianomaisten
midrdysvaltaa kayttdvien elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa

Kuvaukset talousarvion eri toteuttamistavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston BUDGpedia-verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx



https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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antamat riittdvét rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin
toimen osalta rajoittaa unionin tuen enimmaismadraén.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

223

2.3.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisdsinnot

Komissio aikoo tarkastella jatkuvasti tilannetta kyseisessd kolmannessa maassa
ottaen huomioon muun muassa jiasenvaltioiden ja turvapaikkaviraston toimittamat
tiedot, jotka koskevat myohempid muutoksia kyseisen kolmannen maan tilanteessa.

Turvapaikkamenettelyasetuksen (EU) 2024/1348 75 artiklan mukaan jésenvaltioiden
on laadittava kansalliset tdytdntdonpanosuunnitelmat, jotka perustuvat komission
laatimaan muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksen yhteiseen
taytdntdonpanosuunnitelmaan, ja komissio seuraa tiiviisti niiden tdytantdonpanoa.
Kun sopimusta aletaan soveltaa, EUAA valvoo Euroopan yhteisen
turvapaikkajérjestelmén operatiivista ja teknistd soveltamista turvapaikkavirastosta
annetun asetuksen (EU) 2021/2303 14 artiklan mukaisesti, mukaan lukien turvallisen
alkuperdmaan késitteen soveltaminen.

Turvapaikka-asioiden ja muuttoliikkeen hallinta-asetuksen 9 artiklan mukaisiin
komission vuosikertomuksiin siséllytetidn EUAA:n seurantatulokset, joissa
arvioidaan, kohdistuuko jdsenvaltioithin muuttopainetta tai onko systeemisid
puutteita, jotka voivat vaikuttaa Dublin-jarjestelmén toimintaan.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelma(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Ei sovelleta

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vdihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Yksi ehdotettuun muutokseen liittyvistd keskeisistd riskeistd on se, ettd jasenvaltiot
soveltaisivat turvallisuusolettamaa kaikkiin hakijoihin, jotka tulevat unionin tasolla
turvallisiksi madritetyistd alkuperdmaista. Tdmén riskin lieventdmiseksi useiden
nimettyjen maiden osalta tdsmennetddn, ettd turvapaikkahakemuksen yksilollisessa
arvioinnissa olisi kiinnitettdvd erityistd huomiota hakijoihin, jotka ovat
erityistilanteessa kyseisissd maissa (esim. sukupuoleen perustuvan vikivallan uhrit,
thmisoikeuksien puolustajat, uskonnolliset vdhemmistot, hlbtig-henkil6t ja
toimittajat).

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

‘ Ei sovelleta

Toimenpiteet petosten ja siintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

‘ Ei sovelleta
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3.

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
Ei sovelleta, koska ehdotuksella ei ole taloudellisia tai henkilostovaikutuksia.
Jéljempana olevissa kahdessa taulukossa voi olla tarvittava mééra budjettikohtia.
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monfi:\I/luotis ehdokasmai
Ita j :
rahoituskeh ELM© | EFTA- mahdoltisil . ”{‘“ﬂta.l kéiyttt;g;llitoituks
yksen umero ) mailta'! a to ma.ri? eensa sidotut
otsake ehdokasmai a marfta tulot
ltal?
[XX.YY.YY.YY] JM/EI- | KYLLA/ | KYLLA/E | KYLLA/ | o mr
M EI | EI
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA/ | KYLLA/E | KYLLA/ | o mr
M EI | EI
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA/ | KYLLAE | KYLLA/ | oy 50
M EI I EI
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis ehdokasmai
en Ita j . t
rahoituskeh | ELIM | EFTA- mahdallisil . “1“““3.1 kéiyttb‘r?;llioituks
yksen umero ) mailta a tO ma.r;tm eensa sidotut
otsake ehdokasmai a marta tulot
Ita
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA/ | KYLLAE | KYLLA/ | oy 300
M El 1 EI
[XX.YY.YY.YY] JM/EL- | KYLLA/ | KYLLAE | KYLLA/ | o) e
IM EI 1 EI
[XX.YY.YY.YY] J ]\‘/][1/\1/;41- KYE%A/ KYLILA/ E KY]ISJILA/ KYLLA/EI

10
11
12

Fl

JM = jaksotetut médrarahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset méaararahoihin
3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamdcdrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttdd toimintamédrirahoja seuraavasti:

3.2.1.1. Hyvdiksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero
i, Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
Péddosasto: <....... > YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Toimintaméarérahat
o Sitoumukset (1a) 0,000
Budjettikohta
Maksut (22) 0,000
Sitoumukset (1b) 0,000
Budjettikohta
Maksut (2b) 0,000
Tiettyjen ohjelmien méirirahoista katettavat hallintoméaérirahat!®
Budjettikohta 3) 0,000
Padiosaston <....... > maidrirahat Sitoumukset =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
YHTEENSA Maksut =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027
13 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.
12
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_ Sitoumukset “ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Toimintaméirdrahat YHTEENSA
Maksut %) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat
hallintomééirirahat YHTEENSA © 0,000 0,000 0,000 0,000 200
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN <....> kuuluvat
o Maksut =5+6
midrirahat YHTEENSA aksu + 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 20212027
Sitoumukset @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Toimintaméararahat YHTEENSA
Maksut ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tiettyjen ohjelmien madrirahoista katettavat
hallintoméararahat YHTEENSA © 0,000 0,000 0,000 0,000 (B
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN <....> kuuluvat
“ Maksut =5+6
miirirahat YHTEENSA aksu + 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 20212027
+  Toimintamiirirahat (kaikki  otsakkeet) | Sitoumukset ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
YHTEENSA Maksut ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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. Tiettyjen ohjelmien maédrdrahoista katettavat s
hallintomérirahat (kaikki otsakkeet) YHTEENSA © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Monivuotisen rahoituskehyksen .
St kset =4+6
alkoiah |6 Lunleat itoumukse " 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
miiirirahat YHTEENSA (Viitemrd) Maksut 546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7 “Hallintomenot™'*
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
Péddosasto: <....... > YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 | 50212027
¢ HenkilGresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Piiosasto <....... > YHTEENSA Miiréirahat 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
Padosasto: <....... > YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ HenkilGresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pidosasto <....... > YHTEENSA Maérérahat 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

14
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Tarvittavat midrarahat olisi médritettdva kayttamalla vuosittaisia keskiméaraisid kustannuksia, jotka ovat saatavilla asianmukaisella BUDGpedia-verkkosivulla.




(Sitoumukset
Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat médriarahat | yhteensi=
< 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
YHTEENSA maksut
yhteensd)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKKEISIIN 1-7 .
y Sitoumukset 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kuuluvat
miirirahat YHTEENSA Maksut 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset (ei taytetd erillisvirastojen osalta)
maksusitoumusmaérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
ja niitd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
Vuosi 2024 Vuosi 2025 Vuosi 2026 Vuosi 2027 vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
. . ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET
T Keski Luku Kustann
e }gfspp madr. E Kusta E Kusta E Kusta E Kusta E Kusta E Kusta E Kusta | maérd kset
kustan | = | nnus — | nnus = nnus = nnus — | nnus | | nnus — | nnus | yhteen URSEt
- yhteensd
nukset sd
ERITYISTAVOITE 1 ...'¢
— Tuotos
— Tuotos
— Tuotos
15 Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen médrd tai rakennetut tiekilometrit).
16 Kuten kuvattu kohdassa 1.3.2 Erityistavoite (Erityistavoitteet)
15
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Vilisumma, erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2 ...

— Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 2

KAIKKI YHTEENSA

16
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméérarahoja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttda hallintoméérarahoja seuraavasti:

3.2.3,1. Hyvdksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

HYVAKSYTYT MAARARAHAT Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
2024 2025 2026 2027 2021-2027
OTSAKE 7

Henkil6resurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKE 7, villisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

OTSAKKEESEEN 7 siséltyméittomét
HenkilGresurssit 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN 7 sisiltyméttomét, vilisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
YHTEENSA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Henkildresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méérédrahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo
osoitetuilla padosaston méérdrahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen uudelleenjérjestelyjen tuloksena
saaduilla madrdrahoilla seké tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto
voi saada kdyttoonsd vuotuisessa midrarahojen jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

3.2.4.  Henkiloresurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttdad henkiloresursseja seuraavasti:

3.2.4,1. Hyvdiksytystd talousarviosta katettavat

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna’’

. e Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
HYVAKSYTYT MAARARAHAT
2024 2025 2026 2027
¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)
2001 02 01 (padtoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 0 0 0
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0
01 01 01 01 (epdsuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0
010101 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0
Muu budjettikohta (mika?) 0 0 0 0
¢ Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna)
20 02 01 (kokonaisméararahoista katettavat sopimussuhteiset toimihenkil6t ja 0 0 0 0
kansalliset asiantuntijat)
20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t, kansalliset 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa)
Hallinnollisen tuen — paatoimipaikassa 0 0 0 0

17 Ilmoittakaa taulukon alla, kuinka monta ilmoitettuun méardén kuuluvaa kokoaikaista tyontekijaa on jo

osoitettu toimen hallinnointiin ja/tai voidaan uudelleenjérjestelyjen tuloksena osoittaa pédosastossanne
ja mitkd ovat nettotarpeet.
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budjettikohta . .

[XX.0LYY.YY] — unionin edustustoissa 0 0 0 0

0101 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkilot ja kansalliset asiantuntijat —

N . o 0 0 0 0
epésuora tutkimustoiminta)

01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkil6t ja kansalliset asiantuntijat — 0 0 0 0
suora tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (mika?) — Otsake 7 0 0 0 0

Muu budjettikohta (miké?) — Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0

YHTEENSA 0 0 0 0
3.2.4,3. Henkiloresurssien kokonaistarve

HYVAKSYTYT MAARARAHAT + ULKOISET Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
KAYTTOTARKOITUKSEENSA SIDOTUT TULOT
YHTEENSA 2024 2025 2026 2027

¢ Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkil6t)

20 01 02 01 (paatoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 0 0 0

20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0

010101 01 (epdsuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0

010101 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0

Muu budjettikohta (mika?) 0 0 0 0
e Ulkopuolinen henkil6sto (kokoaikaiseksi muutettuna)

20 02 01 (kokonaismédrdrahoista katettavat sopimussuhteiset toimihenkilot
. . . " 0 0 0 0
ja kansalliset asiantuntijat)

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t, kansalliset 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa)
Hallinnollisen tuen — piitoimipaikassa 0 0 0 0

budjettikohta
[XX.01.YY.YY] — unionin edustustoissa 0 0 0 0

01 01 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkil6t ja kansalliset asiantuntijat —

N . S 0 0 0 0
episuora tutkimustoiminta)

01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkildt ja kansalliset asiantuntijat — 0 0 0 0
suora tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (mikd?) — Otsake 7 0 0 0 0

Muu budjettikohta (mika?) — Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0

YHTEENSA 0 0 0 0

Kun otetaan huomioon otsakkeen 7 kokonaistilanne sekd
maidrdrahojen osalta, henkiloresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo
osoitetulla péddosaston henkilostolld ja/tai pddosastossa tai muissa komission
péddosastoissa toteutettujen henkiloston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla

henkilGston ettd

henkilostolla.
Ehdotuksen toteuttamiseksi tarvittava henkilsto (kokoaikaiseksi muutettuna):
Katetaan Poikkeuksellinen lisihenkilosto*
komission
yksikoissi
kaytettavissi
olevalla
henkilostolla
Rahoitetaan Rahoitetaan BA- | Rahoitetaan
otsakkeesta 7 tai budjettikohdasta maksuilla
tutkimusméirarahoista

Fl
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Henkilostotaulukkoon
siséltyvét virat/toimet

Ei sovelleta

Ulkopuolinen

henkil6std

(sopimussuhteiset
toimihenkilot,

kansalliset

asiantuntijat
vuokrahenkil8sto)

ja

*Kuvaus henkiloston tehtavista:

Virkamiehet
toimihenkilot

ja viliaikaiset

Ulkopuolinen henkildstd

Fl

3.2.5.

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin

Pakollinen: jédljempdnd olevaan taulukkoon olisi siséllytettdvd paras arvio
ehdotuksen/aloitteen aiheuttamista digitaaliteknologiaan liittyvistd investoinneista.

Jos ehdotuksen/aloitteen toteuttaminen sitd edellyttdd, otsakkeen 7 méérarahat olisi
poikkeuksellisesti esitettdva asianomaisella rivilla.

Otsakkeiden 1-6 ~maddrdrahat olisi otettava huomioon “toimenpideohjelmien
ohjelmatason tietotekniikkamenoina”. Niilld tarkoitetaan toimintatalousarviota, jota
kiytetddn  suoraan  aloitteen  tdytdntoOnpanoon  liittyvien  tietoteknisten
alustojen/vilineiden uudelleenkéyttoon/ostoon/kehittdmiseen sekd niihin liittyviin
investointeihin (esimerkiksi lisensseihin, koulutukseen tai tietojen siilyttdmiseen).
Téssd taulukossa annettujen tietojen olisi oltava yhdenmukaisia 4 jaksossa
”Digitaaliset ulottuvuudet” esitettyjen yksityiskohtien kanssa.

. Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK
YHTEENSA Digitaaliteknologiaan ja YHTEEN
tietotekniikkaan liittyvit médréarahat SA 2021-

2024 2025 2026 2027 2027
OTSAKE 7
Tietotekniikkamenot (toimielintasolla) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKE 7, vilisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OTSAKKEESEEN 7 sisiltymittomiit
'I.'0|menp.|.deohje|m|en ohjelmatason 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
tietotekniikkamenot
OTSAKKEESI:‘TI?N 7 sisdltymiattomit, 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vilisumma
YHTEENSA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

Ehdotus/aloite

— [ voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen

rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisélla
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— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen siséltyvin
kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehysté koskevassa
asetuksessa madriteltyjen erityisvélineiden kéyttoa

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

3.2.7.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

Ehdotuksen/aloitteen

— [ rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja

— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

Maéérérahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi
2024

Vuosi
2025

Vuosi

2026

Vuosi
2027

Yhteensid

Rahoitukseen osallistuva taho

Yhteisrahoituksella katettavat
mésrdrahat YHTEENSA

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

— [ Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

- O
- O
- O

vaikutuksia omiin varoihin

vaikutuksia muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta:

Kaytettdvissa
olevat méérarahat
kuluvana
varainhoitovuonna

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus'®

Vuosi 2024

Vuosi
2025

Vuosi
2026

Vuosi 2027

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta/-kohdat kéyttotarkoitukseensa sidottujen
tulojen tapauksessa:

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelma/-
kaava tai muita lisétietoja).

4. DIGITAALISET ULOTTUVUUDET

Ei sovelleta, koska kyseessd on turvapaikkamenettelyasetuksen kohdennettu muutos
ja kaikki digitaaliseen ulottuvuuteen liittyvét kysymykset sisédltyvdt muuttoliike- ja
turvapaikkasopimukseen. Ei muita huomioon otettavia digitaalisia seikkoja

18 Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomaardstd on
viahennettidva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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4.1. Vaatimukset, joilla on merkitysta digitalisaation kannalta

[Vaatimus 1 (V1): ...]
[Vaatimus 2 (V2): ...]

4.2. Data

4.3. Digitaaliset ratkaisut

4.4. Yhteentoimivuusarviointi

4.5. Toimenpiteet digitaalisen tiytintoonpanon tukemiseksi
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